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Die Saat des Vertrauens.

Dem Kriege, der uns unter den schwergepriften Nationen Europas vielleicht am
schwersten prift, haben wir es zu danken, daR unsere polnische Millionenstadt sich
endlich selbstdndig mit ihren eigenen Angelegenheiten, als verantwortliche Leiterin
ihres eigenen Haushaltes wird bestatigen durfen. Seit vierundfiinfzig Jahren war ihr
jedes Recht darauf genommen, nachdem ihr vorher durch nahezu ebenfalls flinfzig
Jahre der Schatten eines solchen, in Wirklichkeit nie durchgefiihrten Rechtes zur
gestanden gewesen. Von all den KraBheiten der russischen, allzu russischen Wirt-
schaft in Polen war keine vielleicht dem Westeuropaer so unbegreiflich wie diese, dal
wegen Aenderung einer Budgetpost von wenigen hundert Rubeln sogar der russische
Magistrat der Stadt Warschau monatelang, in manchen Fallen jahrelang auf Bewil-
ligung ,von oben* warten mufte. In mancher Stadt Polens, in der jetzt der
Schmutz weggerdumt worden, ist unter meterhohen Schichten solcher russischer
.Niveauerhohungen® — Fachleute kennen den Ausdruck ohne den hier angedeuteten
Nebensinn — das alte StraBenpflaster aus dem XVIII. oder gar aus dem XVII. Jahr-
hundert zum Vorschein gekommen. Es zu erhalten, oder auch nur den Schmutz weg-
zurdumen. war den Stadtern durch die russischen Regierungsprinzipien nicht ge-
stattet. Von der grundsétzlichen und systematischen Vernachldssigung der Stadte
in Polen macht man sich kaum einen richtigen Begriff, wenn man sie nicht gesehen;
von der boswilligen Diepravation, die im Lande auszusden die russichen Magi-
strate, allen voran der in Warschau, offenbar als ihre Hauptaufgabe ansahen, hat
neulich ein Brief unseres Warschauer Korrespondenten ein Bild zu geben versucht.

Das soll nun anders werden und anders werden durch die eigene Arbeit und
Fursorge der Blrger. Mitten im Kriege hat es die deutsche Okkupation fir mdglich,
ja flur angezeigt erachtet, dal nach einer vom Qeneralgouverneur v. Beseler
erlassenen Stadt- und Wahlordnung in Warschau eine Stadtvertretung gewahlt
werde. Die aullerhalb der Militdirbehérden im deutschen Verwaltungsgebiete des
Konigreiches Polen bestellten Zivilbehdrden, die mit hervorragenden Fachménnern,
Beamten, Advokaten, Professoren aus Deutschland besetzt sind, haben trotz aller Hér-
ten und Notwendigkeiten des Krieges, der Bevdlkerung schon mehr als einen Beweis
ihres Vertrauens gegeben. Die aus Warschau vorliegenden Pressestimmen zeigen,
daB kein Vertrauensbeweis, vielleicht nicht einmal die Bewilligung zur Er6ffnung der
beiden Hochschulen, solche Aufnahme gefunden hat, wie dieser, der so knapp
auf die Bewilligung zur festlichen Begehung des Nationalgedenktages vom 3. Mai
gefolgt ist. Mitten im Kriege, hinter einer Front tdglicher Kampfe, in einem Lande,
das volkerrechtlich noch immer seinem Feindlichen untersteht, in einer Millionenstadt
Gemeinderatswahlen veranstalten zu lassen, bedeutet sicherlich eine starke Nerven-
probe fir den fremden Okkupanten wie fur die heimische Bevdélkerung. Aber War-
schau hat in diesen nicht ganzen zehn Monaten der Besetzung, wie die ge-
samte bilrgerliche Gesellschaft des Landes gezeigt, dal es redlich und ruhig, ziel-
bewuBt und ohne Illusionen in organisatorischer Arbeit fur sich zu sorgen versteht,



wenn ihm nur die Mdoglichkeit geboten wird, wund auch diese Nervenprobe wird
bestanden werden, in Ruhe und Ordnung des Alltags, wie Ruhe und Ordnung den
groBen nationalen Festtag ehrten.

In seinem Abschiedsaufrufe an die Bevdélkerung des &sterreichisch-ungarischen
Verwaltungsgebietes hat Qeneralgouverneur QM. Freiherr v. Dill er den Ernst, die
Fahigkeit, den Eifer erwéhnt, die er bei gemeinsamer Arbeit bei vielen Einwohnern
des Landes festgestellt hat und die ihn das Beste fiir die Zukunft hoffen lassen.
Dies ist ein ausdruckliches und berufenstes Zeugnis, dal auch die Saat des Ver-
trauens, die von der Osterreichisch-ungarischen, nach anderen Grundsdtzen als die
deutsche, organisierten Verwaltung in dem ungliucklichen Lande ausgestreut worden,
auf ihr Aufgehen und auf ihre Frichte nicht lange warten 1&4Rt. Vertrauen der Regieren-
den zu den Regierten erzeugt Vertrauen, und gemeinsame Arbeit, wie jene zu der
der abgetretene Oeneralgouverneur die Bevdlkerung heranzog und erzog, die Be-
willigung eigener, selbstdndiger, wenn auch beaufsichtigter Arbeit, wie sie jetzt
Oeneralgouverneur v. Beseler den Warschauern ermdglicht hat, mussen das
beiderseitige Vertrauen festigen und den Uebergang in die Zukunft, wie immer sie
sich gestalte, erleichtern.

Der Aufruf, mit dem FZM. Ku k die Nachfolgerschaft des Freiherrn v. Diller
angetreten hat, verkiindet, dal auch er an den Grundsédtzen seines Vorgangers fest-
halt, Vertrauen entgegenbringt, abex mit Recht auch Vertrauen fordert. Die Stadt
Warschau, die ein Statut erhalten hat, dessen manche Bestimmungen demokrati-
scher sind als die selbst in PreuRen geltenden Stadtverordnungen, wird sich
daran zweifeln wir nicht — dieser um ganze Menschenalter verspédteten Mindig-
sprechung ihres Gemeinwesens ebenso wiirdig erweisen, wie bei allen ihren Bir-
gern bisher Uberlassenen organisatorischen Arbeiten, die hier in der Kriegszeit noch
viel schwieriger waren als selbst in viel groBeren Stadten, weit zurick im Hinter-
iande des Krieges. Und wir zweifeln auch nicht, dal diese Erprobung der Vertrau-
enswirdigkeit der polnischen Bevdlkerung eine Vorstufe werden kann, dem Lande
die Lasten des Krieges immer mehr zu erleichtern, indem man in beiden Verwal-
tungsgebieten immer mehr von Pflichten der Firsorge fir ein geordnetes Gemein-
wesen den Regierten auferlegt. Eine fortschreitende Festigung und Starkung des
gegenseitigen Vertrauens erhoffen wir von solchen Entwicklungen bis zu jenem
Tage, da sich auch das grofRe Vertrauen, das wir hegen, und die Zuversicht einer
besseren gemeinsamen Zukunft glicklich erfillen.

Dem Verfasser der Trilogie

Eine Huldigung zum 70. Geburtstag.
Von Dr. Michat Sokolnicki.
(Vom Kriegspressequartier genehmigt.)
Dem deutschen Lesepublikuni sind die drei groBen histori-

schen Romane von Henryk Sienkiewicz: ,Mit Feuer
und Schwer t“ ,Die Sintflut“ und ,Der kleine
Ritter® wohl zur Genilge bekannt, so daB ihnen auch ohne

weiteres die Feinheit und Vornehmheit des nachstehenden Auf-
satzes verstandlich sein wird, in dem Herr Dr. Michal Sokol-
nicki, Generalsekretar des Obersten National-Komitees, dem
w'eltberiihmten Schriftsteller seine Huldigung darbringt.

Schwer t“. Die Erwachsenen mochten
wohl ihre zahlreichen Griinde haben, dar-
unter ganz zweifellos eine Menge recht
stichhéltiger; im Kinde wurde UbermaRig
die Phantasie entziindet, die jungen Augen
verdarben, die noch so viel in Gottes

Aus seinen Knabenjahren hat jeder
einzelne  meiner  Generation, einem
Schatze gleich, dieselbe Erinnerung im
Geddachtnis bewahrt: Lange néchtliche
Stunden, vor den Erwachsenen verheim-
lichtes Licht und ein vielgeliebtes Buch

in den Hé&nden. Und vielleicht gar von
friher her noch verstohlen im Hause
aufgelesene Ausschnitte aus der Zeitung
,Stow 0“ und jener Titel, der sich in
das kindliche Gehirn mit frihem Ent-
setzem und unermeRBlichem Hoffen einge-
fressen hat: L Mit Feuer und

Welt wirden schauen mussen, und zahl-
reiche Beulen und blaue Flecken aus
den am néchsten Tage nach solcher
Lektliire zwischen den Spielkameraden
abgefihrten »Schlachten*  bezeugten
nachdricklich die unerwiinschten mora-
lischen und intelektuellen Wirkungen.



Nichtsdestoweniger wuchs immer mehr
und mehr die Liebe zu diesem Buche,
vielleicht um so mehr, als es verheimlicht
wurde, wie ein Reliquienschrein. Und
So lernte das Kind von den
ersten Tagen seines Denkens,
dal was in diesem Lande der
Knechtschaft geheim ist, vom
Dunkel der Nacht wverhillt,
dieses zugleich auch des Her-

zens hodéchstes Heiligtum sein
kann.
Doch welch Entziicken spéterhin,

da uns gestattet war, das Buch am hell-
lichten Tage zu lesen! Es wurde fir
ganze Jahre der wichtigste Gegenstand
des Nachdenkens: Lehre, Eindruck,
Muster fir Menschen, Sonnenschein des
gleichsam einzigen Morgens im Denken
des Knaben, Traum seines stillen Abends.

Damals war es, dal wir, die Lesen
und Zuhoren gelernt hatten aus den
Bichern von Mickiewicz; wir,
fur die die ritterliche Poesie der alten
Polen etwas unendlich Fernes, etwas
im Kreise der von Menschen einst

durchlebten Eindricke Eingeschlossenes,
etwas im harten, trockenen Alltagsleben
Vergessenes zu werden drohte; wir, die
wir so wenig stolze Worte um uns herum
horten: damals war es, daB wir entdeck-
ten, daB es doch in der Gegenwart der
Polen eine Stimme gibt, die nicht die
Ketten klirren lakt, damals war es, daR
wir erkannten, daB noch in
der Sprache der Polen der
alte Ruhm groBer Médnner
lebt, wir lernten glauben, daB
die Kraft der Nation noch re-
ale Mo6glichkeit ist.

Und wir gewannen dieses Buch lieb
wie den Morgen in den Feldern unseres
Vaterlandes. Wir lebten mit jeder Ge-
stalt. Gar mancher von den spéteren be-
kannten Universitatswitzbolden hatte sich
an Zagtoba gebildet, gar manche re-
bellische Absicht entstand mit der Rick-
sichtslosigkeit eines Kmicic, gar
manche wahnsinnige Begierde nannte
sich, Ubereinstimmend mit der berihmten
Erzahlung, nach dem Namen des Fursten
Jarema.

Doch mehr alles andere sprach zu
der einfachen und durch das Leben noch
unverderbten Seele, zu den kithnen und
nicht entarteten Instinkten, zu den von
Natur aus stolzen und den Menschen wohl-
wollenden Gedanken des polnischen Kin-
des jene einfache und stolze Auffassung,
die leibhaftig von Skrzetuski und

dem ,kleinen Ritter*®
men war. Und gerade
jeder von uns in diesemBuche
fand, was er selbst begehrte,
aber dort auch seine Sehnsucht
fand, an deren greifbare Er-
fallung er beinahe nicht
glaubte, deshalb war.en alle
diese furchtbaren und gelieb-
ten Dinge ein am wachenden
Tage erfillter Traum.

Wir sahen rings um uns, wir,
Nachgeborenen der polni-
schen Aufstande, die wir nicht
wuBten, was der Krieg ist —, eine Welt
voll brutaler Bequemlichkeit und platter
Alltaglichkeit. Ein anders geartetes Zei-
chen von etwas Verschiedenem, was viel-
leicht nicht besser war, aber starker, wa-
ren die auslandischen Illustrationen vom
Jahre 70; darauf der schmerzliche An-
blick bekannter Helme — das Ende
gleichsam der alten Welt. Plotzlich er-
blickten wir in diesen Blichern Landschai-
ten, in Wirklichkeit nie erschaut; freie
Schlachten in Abstidnden oder in offenem
Felde ausgefochten, Scharmutzel von An-
gesicht zu Angesicht, oder grofle Kampfe
zwischen Verhauen und Grében, aber
unter einer blendenden Sonne, in der
schlichten Tulchtigkeit einer ganzen. Gene-

ration. Dieses Polen des Barock verbarg

hergenom-
deshalb, weil

die

unserem Kkindlichen Blicke alle seine
Mangel und alle seine Schuld. Bis zum
heutigen Tage erinnere ich mich, mit

welcher Entristung und mit welcher Ver-
achtung uns die Worte der kalten, posi-
tiven Kritiker erfillten, der humanitéren
Verwahrungen, der historiosophischen
Zweifel: Ob Sienkiewicz die Wahr-
heit sage? Ob er nicht jemandem Un-
recht getan? Ob allen in jeder Hinsicht
Gerechtigkeit geschehen? Ob die Ver-
gangenheit nicht ideahsiert sei?

Denn fir uns war das geliebte Buch
wie das unerreichbare Schone, das, was
man begehrt, das, was man anbetet. Es
war der Traum des Knaben, das Streben
des ernsten Mannes. Es war etwas uber
das Leben hoch Erhobenes, doch zugleich

auch etwas, zu dem emporzu-
streben das Recht des Men-
schen ist, was man mit Ubermensch-

licher Anstrengung erreichen kann, und
auch etwas, was von sich selbst ge-
schieht, einfach — der menschlichen Na-
tur eingeboren, etwas ganz Natilrliches
wie das Lichtt Und deshalb war
dieses Buch eine Antwort auf
den elementaren Drang in



der Natur der jungen Polen,
der nach der furchtbaren Niedergeschla-
genheit der Siebzigerjahre so méachtig zu
nationalem Leben drdngte; es war Biirg-
schaft, daR wir nicht verfaulen, nicht zum
Unterstreu fur den Durchmarsch Fremder
werden, dal wir uns nicht ohne Spur ver-
zehren im Strohfeuer der Empfanglich-
keiten, daR wir nicht ethnisches Material
bleiben, fremden Pflanzungen hineinge-
pfropft. Dieses Buch lehrte
uns Mut, weckte in uns das
Ehrgefihl, daB Polen noch
nicht ganz wund gar zugrunde
gegangen, daf die Geschichte noch
nicht endgultig tber den Geschlechtern
ihre verborgenen Urteilsspriiche geschlos-

sen hat, dalR wir einmal wieder
leben erden, nicht in der
Masse irrender, schwacher
Einzelwesen, sondern mit
dem geschlossenen Ganzen
irgend weines kinftigen
Schicksales — gleichgiltig,
ob unseres eigenen oder
unserer allerfernsten Ur-
enkel.

Geringer sind immer die Verwirk-

lichungen als die Trdume. Es ward uns
nicht von Gott gegeben, zu erleben, was
wir mit unserem stolzen Begehren ver-
langt. Nicht alles ist so geschehen, wie
wir es uns vorgesetzt hatten; aber wir
haben doch durch die Ver-
wirklichung des Willens zur
Freiheit ein neues polni-
sches Stiuck Soldatenschick-
sal in die Wirklichkeit hin-
eingeschmiedet. Aber wir haben
doch der Welt wieder die Tapferkeit des
polnischen Schwertes gezeigt und den
Willen, dafl Polen fir uns und
firEuropaRecht werd e. Deshalb
hat sich inmitten der grauen Schitzen-
brader, in den langen Abschnitten des
Stillstandes im Positionskampfe, am D u-
najec, an der Nida, an der Weich-
selund am Bug, in den vereisten Kar -

pathen, dieses Buch wieder im Tor-
nister des Soldaten gefunden. Und es ist
dies ein seltener Ruhm und selten st

solche Anerkennung des Lesers, welche
bereit sind, dem festen Soldatenschlaf
kostbare Augenblicke zu nehmen und
welche an Marschtagen seinen Schultern
die Last vermehren. Und ich weil3 nicht,
ob Henryk Sienkiewicz, der jetzt so
weit wohnt wie in der Wiste, jenen von
einer schlichten Feder geschriebenen Vers

kennt, den Vers auf dem hohen Kreuz auf
einem Karpathen-Passe:
»Polnische Jugend, sieh dieses Kreuz:

»Polnische Legionen haben es zur Hohe auf-
gerichtet,

LAUf ihrem Marsche Uber Berge, Téler und Walle
,,Zu Dir, Polen, und zu Deinem Ruhme.“

Ich weill nicht, ob Henryk Sienk ie-
w icz dieses Gedicht kennt, aber ich
weilR, dalR des Verses Herz
und Gedanke aus seinem Buch
des Rittertums entnommen
sind.

Andere werden Henryk Sienkie-
wicz preisen wegen seiner Lebensruhe
und Beobachtung, der Gemitsheiterkeit,
mit der er die Zeitgenossen betrachtet,
sei es ,am hellen Gestade"“, sei
es im heimatlichen ,,Krzemien“. Wie-
der andere werden ihn preisen fur die ein-
fach dargelegte Geschichte einer Seele
.,ohne Dogma*“; wieder andere ihn
verehren fur die ehernen Worte im Ro-
mane von den Kreuzrittern, Worte,
wie deren die reiche polnische Literatur
wenige kennt; andere schlieBlich werden
in ihm den Wohltater des heutigen Tages
anerkennen, der im Jahre des Grolien
Krieges in Polen den Hungernden Brot
beschafft. Jedem mufl man es lberlassen,
auf die ihm eigene Art zu preisen, und es
ist nicht des Gepriesenen Schuld, daR
jeder ihn derart preist, wie er kann. Und
ich werde auch nicht so eingebildet sein,
zu behaupten, dall gerade fir diese Er-
weckung des Krieges in der
Seele und in der Sehnsucht
des Polen der Ruhm des Hen-
ryk Sienkiewicz am hdéchsten
ist. Nach Tagen der Ehre kommen Tage
der Arbeit. Die nationale Arbeit und
Mihe, auf die groBe Wagschale der Ge-
schichte gelegt, sind gleich wert vor dem
Throne des Hoéchsten und gleich gewich-
tig in der Wiedergeburt der Freiheit und
des Rechtes Polens. Aber trotzdem werde
ich und mit mir, glaube ich, viele nicht
aufhéren, Henryk Sienkiewicz
zu preisen dafar, daB er in
den gefesselten polnischen
Seelen den Instinkt des
Mutes geweckt und in die vom
Unglick umflorten Gemduter
des Geschlechtes nach der
Niederlage die unverjahr-
bare Wirde des Polen wieder
gehaucht hat.

Krakau, 2 Mai 1916.



Das Bild der Legionen.

(Die Krakauer KunstaussteUung Marz—Mai 1916.)

Von Eduard Goldscheider.

V.

In Jan Rembowskis genial
geschauten und meisterhaft konzipierten
Glasfensterentwirfen (fur ein
kiinftiges Mausoleum polnischer Legio-
nare gedacht) ringt der kihne Versuch
einer Synthese des groBen welthistori-
schen Erlebnisses wunserer Tage nach
monumentalem Ausdruck. Hier gliht eine
nach GroRem und Grdfitem machtvoll
strebende Kiinstlerseele, deren trotzig-im-
pulsiver Zug ins Monumentale fast Uber-
rumpelnd und entwaffnend wirkt. Und
hier leuchtet das intensive Pathos groBer
Meister, die sich dessen bewuft sind, daR
sie einer heiligen Sendung gerecht werden
mussen. Wenn dieser lodernden Sehn-
sucht, diesem starken Wollen und diesem
gereiften Konnen, das sich mit stolzer
Freude an die groRten Schwierigkeiten
heranwagt, diesmal vielleicht trotzdem
die allerletzte Weihe der kunstlerischen
Erfullung versagt bleiben mufBte, so mag
das wohl darauf zurickzufihren sein, daf3
es in dem Augenblick, da der Kinstler
sein Werk schuf, noch nicht mdglich war,
durch all die wirre Kompliziertheit der
einstirmenden Eindricke den Weg zu
jener majestatischen Einfachhieit zu fin-
den, hinter der sich in den monumentalen
Glasfensterkartons eines Wyspianski
das gdrende Chaos einer zutiefst aufge-
wihlten Zeit verbirgt. Mit anderen Wor-
ten: der Versuch einer Synthese war ein-
fach noch zu ,unzeitgemalR*, aber da er
nun einmal aufgenommen worden ist, mag
ihm die Anerkennung nicht versagt blei-
ben, dall er bis zu den duBersten Grenzen
der momentanen Maoaglichkeiten vorge-
schritten ist. Und im Zusammenhang da-
mit sei auch der Hoffnung Raum gegeben,
dal gerade dieser Meister spater einmal
mit der ganzen Zauberkraft der verblif-
fenden Einfachheit, die den gréRten Reiz
seiner Portratstudien ausmacht, auch den
monumentalen Ausdruck fur die Idee der
Legionen finden wird.

Drei Kartons — ,,Die Erzenge 1
.,Die Mutte r*, ,Der Sdemann”
— die sich organisch zu einer Einheit zu-
sammenschhelen, stellen diesen Ver-
such einer kinstlerischen Synthese der
Idee der Legionen dar. Gegenwart und
Zukunft werden durch Gestalten symboli-
siert, von denen jede einzelne ganz Klar

(Fortsetzung.)

die Idee zum Ausdruck bringt, als deren
Tréger sie vor dem Auge des Kinstlers
aufleuchteten. Ein Kommentar ist da
auch fir Nicht-Polen Uberflissig. Denn so
sehr auch der gedankliche Inhalt diese
Bilder beschweren mag, mull doch mit
wérmster Anerkennung festgestellt wer-
den, daR Rembowskis meisterhafte
Malkunst am letzten Ende alle Ge-
fahren literarischer Konzeption spielend
tberwindet. Die kraftvolle Zeichnung, die
Harmonie der (vielleicht ein wenig zu
blassen) Farben, die wunderbare Plastik
der Gestalten — dies alles wirkt zu-
sammen, um schlieBlich den ersten Ein-
druck der Kompliziertheit zu verscheu-
chen und nicht bloB die Idee, sondern
Idee und Bild zur vollsten Geltung kom-
men zu lassen. Unruhevoll dramatisch,
packend und aufruttelnd die zwei erster.
Kartons, auf denen sich die grausame
Gegenwart auslebt. Da sehen wir zu-
nachst Kriegsdamonen, die Granaten zur
Erde schleudern, und Stréme von Blut,
die sich Uber die gequalte Erde ergielien.
Und inmitten eines dichten Geheges von
idealisierten Stacheldrdahten zwei Legio-
nare: ein verwundeter, der einen zu Tode
getroffenen stiitzt. Hoch oben in den Liften
aber schweben lichte Gestalten der Erz-
engel mit machtigen Schwertern in den

Handen, kampfgebietend und opfer-
heischend. Denn Blut muB flieBen, wo
die Freiheit geboren wird . .. Auf dem

zweiten (mittleren) Karton hat der Kinst-
ler die schrecklichsten der Schrecken
des Krieges festgehalten: In sinnloser,
unbarmherziger Wut mordet der Kriep-
démon vor den Augen der Mutter Kind
um Kind ... Im Hintergriinde aber geht
eben eine Stadt in Flammen auf. Doch
auch hier eine trostspendende Vision:
Zwischen Himmel und Erde, hoch oben in
den Liften, dort wo wir fruher die
Erzengel sahen, leuchtet hier die Gestalt

der Mutter der Zukunft auf und
mit ihr die neue Generation. Den
versbhnenden AbschluR bildet das Bild

des Friedens auf dem dritten Karton: Ein
Sdemann pflugt die blutgetrdnkte Erde
und vom Regenbogen herab, der die
Fruhlingslandschaft iberspannt, segnet die
Muttergottes mit dem Jesuskindlein die
polnische Erde und den polnischen Sée-
mann. Und eine Zuversicht liegt auf die-
sem Bilde, eine festliche Ruhe, dal man



vor diese Schopfung jeden fihren sollte,
der es nicht verstiinde, warum einst des
polnischen Volkes groRter Dichter Gott
um ,den groRen Kampf der Volker” an-
gefleht .. ..

Man lernt dieses Werk inniger ver-
stehen, wenn man Rembowskis herr-
liche Portratstudien (Oelbilder,
Bleistiftskizzen und Farbenzeichnungen)
besichtigt hat, die eine ganze Galerie von
fesselnden Soldatentypen darstellen. Hier
offenbart sich der Kunstler als ein ju-
belnder Lebensbejaher. Seine Zeichnun-
gen sind durchwegs feinste psycholo-
gische Studien, die kraftvolle Lebens-
wahrheit ausstrahlen und einen tiefen
Einblick in die Seele des polnischen Sol-
daten gestatten.

Dieses Soldaten bestechend-cheva-
lereske Haltung, seine ungesuchte selbst-
verstdndliche Strammheit, seinen jugend-

lichen Elan, seine Kkiihne Entschlossen-
heit jedoch lernt man wohl am besten
aus Zygmunt RozwadowsKkis

mit kunstfreudiger Sicherheit hingeworfe-
nen Skizzen Kkennen. Jedes einzelne
seiner Werke, ob es sich nun um die un-
erhort feinen Bleistiftskizzen handelt,
oder um Agquarelle und Oelbilder, ist
so unverkennbar ,polnisch”, wider-
spiegelt so deutlich das polnische Tem-
perament, daR man Rozwadowski
mit Recht einen der typischesten Repré-
sentanten der polnischen Kunst nennen
kann. Seine Ulanen und seine Pferde
zeichnet ihm keiner nach. Da ist eine
Feinheit der Beobachtung, eine Eleganz
der Linienflhrung, ein Verstdndnis fur die
Wirkung des charakteristischen Details,
wie man sie in solch tadelloser Harmo-
nie wohl sehr selten vorfindet. Bei ihm
wird der polnische Maler der Zukunft
vor allem in die Schule gehen missen,
wenn ihn der Wunsch Gberkommen wird,
den Typus des polnischen Le-
gionars aus den Zeiten des grofen
Weltkrieges zu erfassen und kennen zu
lernen.

Bei ihm und wohl auch bei Karol
Zyndram Maszkowski und
Piotr Ryszkiewicz, deren Kunst
gleichfalls von der unverkennbaren ,pol-
nischen Note“ beherrscht wird. Tempera-
ment, Strammheit, Eleganz, Haltung ver-
steht Rozwadow'ski prachtvoll zu
charakterisieren, das stille lodernde Hel-
dentum des Herzens und den Stich ins
Sentimentale, die traditionelle polnische
Ritterlichkeit und die ernste, ewige
Tr»Vf! der polnischen Seele finden ihren

Portrétstudien von
Maszkowski und Ryszkiewicz.
Beide meisterhafte  Beherrscher der
Technik, beide ganz deutlich immer von
dem Bestreben geleitet, zu individuali-
sieren und einer spezifischen iStimmung
auf die Spur zu kommen; im {brigen
freilich, &uRerlich und innerlich, sowohl
im Ausdruck wie im Eindruck, technisch
und seelisch ganz von einander ver-
schieden. Aber eben dieses feire Ver-
standnis flr die Stimmung und dieses Be-
kenntnis zum Grundakkord der Trauer
und Versonnenheit, die beiden gemein-
sam, mag es mit sich gebracht haben,
daB gerade sie im Vereine mit Rozwa-
dowski den Typus des polnischen
Legiondrs am deutlichsten festgehalten
haben. Maszkowski, wn*eniger
in den Portrats der berihmten und
bekannten Fihrer, als in seinen un-
zéhligen Zeichnungen des gemeinen Sol-
daten, des in der Menge untertauchenden
Mitkdmpfers, von dem die Welt nichts
mehr weil, als daB er einer von jenen
Vielen, die gegen den Feind mitgezogen.
Ryszkiewicz in einigen ganz eigen-
artigen Studien, die den Eindruck hervor-
rufen, als wirde er den Menschen, die
er zeichnet, nicht ins Antlitz blicken,
sondern direkt in die Seele.

Ueberhaupt spielt die Portrat-
studie in dieser Ausstellung eine do-
minierende Rolle und angesichts der
Fllle des Gebotenen ist es einfach un-
maoglich, jeden einzelnen der Portrétisten
eingehend zu charakterisieren. Da ist
zum Beispiel dieser unglaublich fein be-
obachtende Stanistaw Janowski,
ein souveréner Meister der psychologi-
schen Analyse; da ist Wincenty
Wodzinowski, dessen  kolorierte
Zeichnungen in ihrer frappierenden Aehn-
lichkeit manchmal den Eindruck kunstle-
rischer Photographien hervorrufen; da
ist Jan Gumowski, der nur zwei
Portratstudien (Bildnis wvon Professor
My cielski und von Major 2y mir-
s ki) beisteuert, aber darin eine pracht-
volle Gabe ausdruckvollster Charakteri-
sierung offenbart; da ist Frau Bro-
nistawa Rychter-Janowska,
deren Studien von edelster Kultur zeu-
gen; da ist Fraulein Emilia Knaus, deren
zarte, anmutige Studien stimmungsvollen
lyrischen Gedichten gleichen. Wer zahlt
die Bilder, nennt die Namen? . Nur
noch zweier Protrdtisten, denen ein be-
sonderer Saal eingerdumt wurde, sei hier
Erwdhnung getan: Kazimierz Si-

Ausdruck in den



chulski und Leopold Qolllieh.
Beide haufig zum Woiderspruch reizend,
aber beide zweifellos starke, mutige
Kinstlernaturen, die mit trotziger Ent-
schlossenheit ihre eigenen -Wege wan-
deln. Und wenn es auch richtig sein
mag, dal Sichulskis Kunst immer
wieder zur Karikatur zurtickkehrt und
jene Gollliebs das Streben nach
einem mdoglichst originellen psychologi-
schen , Telegramm-Stil“ verrdt — man
tdte beiden bitter unrecht, wollte man
es in Abrede stellen, daR diese Uberaus
interessanten Portratstudien einen not-
wendigen, gewissermallen organischen,
Bestandteil der reichen Portratsammlung
dieser Ausstellung bilden.

Ob in diesen zahllosen Portrét-
studien, von denen die meisten im
Schitzengraben entstanden sind, schon
heute ein spezifischer Typus des
polnischen Legiondrs lebt, den
man auch mit Worten genau charak-
terisieren konnte?  Zweifellos hat die
groBe einigende ldee, die all diese Men-

schen aus den verschiedensten Gegenden
der polnischen Lande in einem Lager ver-
sammelte, auf dem Antlitz jedes einzel-
nen von ihnen irgend ein geheimnisvolles,

(vielleicht nur den begnadeten Augen
eines Kinstlers wahrnehmbares) ge-
meinsames  Erkennungszeichen  einge-

graben. Vielleicht die harte Linie der Ent-
schlossenheit, die sich zumeist um Stirn
und Kinn legt, vielleicht die ergreifende
Verquickung von Hoffnung und Trauer in
den Augen ... Wer weis es genau? Wer
kénnte es erforschen oder ergribeln?
Aber diesen Eindruck gewinnt wohl jeder,
der sehen kann und sehen will, daf es
unter all diesen Gesichtern wohl kein
einziges gibt, das nicht ein grof3es heiliges
Geheimnis zu bergen schiene. Ein Ge-
heimnis freilich, das um so offenkundiger
wird, je mehr dieser Portratstudien man
auf sich einwirken laBt. Fest und Klar
und deutlich steht in diesen Gesichtern
zu lesen: Der Wille zum Sieg
und die Selbstverstandlich-
keitdesOpfers. VerSacrum...

(Schlu folgt.)

Das Freiheitsringen der Polen und die Juden.
Von Dr. Leon Reich.

Vorbemerkung der Redaktion.

Wir glauben einer der von dieser
Zeitschrift Gbernommenen Pflichten Ge-
nige zu tun, indem wir den nachstehen-
den Aufsatz eines der Fuhrer der judisch-
nationalen Bewegung in Galizien zum
Abdrucke bringen. Herr Dr. Leon Reich
ist Mitglied des Zionistischen Aktions-
komitees mit dem Sitze in Berlin, Vize-

prasident des Zionistischen Galizischen
Zentralkomitees in Lemberg, war
mehrere Jahre Chefredakteur  des

+Wschdd“ (,Der Osten*), Parteiorgan
der Zionisten Galiziens, ist Redakteur des
ietzterschienenen ,,Almanach Zydow-
ski“ (Judischer Almanach®*) und Re-
dakteur der im Vorjahre des Krieges von
Dr. Henryk Fast in Lemberg herausge-

gebenen ,Korespondencya Zy-
dowska*“ (,Judische Korrespondenz®).
Dr. Reich nimmt hervorragenden An-

teil an der Landespolitik der galizischen
Zionisten; bei den Reichsratswahlen 1911
kandidierten ihn die Zionisten im Wahl-
bezirke Stry j—Katusz und er kam

damals in die Stichwahl. Er ist uns
bekannt als Hauptvertreter jener Ge-
neration, in welcher ein polnisches

Gegenstick erstanden ist zu jenen Zio-

nisten Deutschlands, die bei allem ihrem
judischen Nationalismus doch auch un-
verkennbare Angehorige der deutschen
Kultur sind: Er ist ein Zionist pol-
nischerKIlltur, inderen Mitte er auf-
gewachsen und erzogen, von der er —
vielleicht ohne es selbst zu wissen, bis zu
welchem Grade — durchdrungen ist.

Solche Tatsachen der nahen Er-
ziehungsverwandtschaft machen vielleicht
die Verstdndigung zwischen Polen und
Zionisten in Polen besonders schwierig;
Entwicklungstraditionen, die von den
einen wie von den anderen aufgenom-
menen sind, erscheinen ihnen beiden
doch in verschiedenem Lichte. Die Polen
sehen keinen Bruch der Kontinuitit in
ihrem Verhalten in der Judenfrage seit
der Zeit des ,,GroRBen Reichstages®, und
heute wie damals erscheint ihnen die
birgerliche Gleichstellung
als das geeignete und ausreichende Mittel
zur Losung des Problems; heute wie da-
mals erkldaren sie mit aller Offenheit, dal3
auller dem idealen Ziele der staatshiirger-
lichen Gerechtigkeit, die den Juden eine
Besserung ihrer Lage bringt, auch das
praktische Ziel der Assimilierung fir sie
maRgebend bleibt. Indem nun die Zio-



nisten jene Vergangenheit akzeptieren,
ihre Fortsetzung in der Gegenwart aber
ablehnen, steilen sie sich, unseres Er-
achtens, auf Wege, die in anderem Niveau
verlaufen als die polnischen und des-

halb in der Theorie ein Zusammen-
kommen mit den Ideen der Polen er-
schweren. Wir haben aber in dieser Zeit-

schrift stets den Grundsatz befolgt, daf
das politische Programm, das wir ver-
treten, kein Hindernis sein darf, dem Aus-
lande die Kenntnis des gesamten Ma-
terials zu vermitteln, woraus sich das
Ausland, und vor allem die Volker der
Mittelmdchte, ein eigenes Urteil Gber pol-
nische Dinge bilden konnen, gestitzt,
nicht mehr auf Vorurteile und Tendenzen
einer jlingsten Vergangenheit, sondern auf
maoglichst erschopfende Kenntnis der Tat-
sachen und Stromungen in Polen. Die
judisch-nationale Bewegung in Polen ge-
hort zu diesen Tatsachen, die program-
matischen Winsche und Strebungen der
polnischen Zionisten gehdren zu diesen
Stromungen, die bekannt und erwogen
sein sollen, ehe man zu Urteilen und Vor-
schldgen von Entscheidungen gelangt.
Wir veroffentlichen also den Aufsatz
des Herrn Dr. Leon Reich als solches
Material, das in dieser Sammlung von
Dokumenten zu allen polnischen Fragen
nicht fehlen kann, als eine Fixierung des
Ausgangspunktes, von dem aus, nach An-
schauung der polnischen Zionisten, die
Erdrterung der Judenfrage in Polen sich
zu bewegen hat, ehe eine Entscheidung
erfolgt. Der polnische Ausgangspunkt ist
in der bekannten progammatischen Er-
klarung des Préasidenten des Obersten
National-Komitees fixiert: birgerliche
Gleichberechtigung und
Gleichstellung der Juden in Polen,
Eroffnung des Zutrittes fir
sie zu allen Quellen der Kul-
tur und des Wohlstandes,
Schaffung von Maglichkeiten, daB die
Juden aus der jetzigen verzweifelten wirt-
schaftlichen Lage herauskommen. (Ver-
gleiche ,,Pole n“, Heft 39.) Was uns also
von Herrn Dr. Reich in diesem Augen-
blicke trennt, ist tatsachlich ein Unter-
schied des Niveaus der Wege, auf denen
er und wir zu Gedanken gelangen, die
einander in der Praxis sich sehr ndhern
konnen, in der Theorie aber einander
doch widerstreiten. Den Unterschied be-
dingt die Auffassung des Juden-
tums als einer besonderen Na-
tionalitdt in Polen — trotz der Tat-
sache, daR die weitaus Uberwiegende
Mehrheit der flhrenden polnischen

Zionisten, — wenigstens heute noch —
die geistigen Bande, die sie mit der pol-
nischen Kultur verknupfen, nicht abzu-
leugnen vermdgen. L&Rt man aber theo-
retische Pramissen fallen, — wie man ja
in allen modernen Gesetzgebungen die
Theorien nach Mdoglichkeit aus der Kodi-
fizierung ausscheidet — dann entféllt auch

fir die Praxis jeder Unterschied zwi-
schen ,Polen mosaischen Glau-
bens“ und ,Zionisten polni-
scher Kultu r*. Allerdings folgt fir

die Praxis ein wichtigstes Postulat:
Kein Staat und kein mit Selbstverwal-
tungsrechten ausgestattetes Land vermag
durch weit in die Prinzipien ein-
schneidende Exemptionen Hoheitsrechte,
wie das Recht der Schulhoheit und das
Recht der wirtschaftlichen Hoheit zu
einem bloRen Scheine herabdricken zu
lassen.

Herr Dr. Leon Reich schickt seinem
Aufsatze die folgende Bemerkung voraus:

Auf Ersuchen der Redaktion der Zeit-
schrift ,P 0Ten®, mich in der brennen-
den aktuellen Frage der Beziehungen der
Juden und Polen zueinander zu &ufern,
entspreche ich sehr gern diesem Wunsche,
indem ich der Redaktion die nachstehen-
den Zeilen zur Verodffentlichung ubergebe.

Ich lege aber Gewicht darauf zu
konstatieren, daR der nachstehende Auf-
satz meine PrivatduBerung ist, fur die
ich gern die VerantwortUchkeit trage,
nicht aber eine Kundgebung der zionisti-
schen Parteileitung Galiziens, deren Mit-
glied ich bin. . .

L2

Das Freiheitsringen der Polen
und die Juden.

Im Feuer von hundert Schlachten
wird jetzt die Zukunft Polens geschmiedet.
Ein kdstliches Gut ihrer Vergangenheit
haben die Polen fir den neuen Tag ihrer
Geschichte, der da beginnen soll, sich
schon gesichert: Die Unausldschbarkeit
des nationalen Feuers, dessen Hut weiter
gegeben wurde von Generation zu Gene-
ration, bis es in diesem Kriege wieder
wie einst hell aufgelodert ist, als die na-
tionale Tat der Legionen. An dieser, wie
an den friheren Kundgebungen des ewi-
gen Freiheitsdranges in Polen haben wir
Juden unseren Antel: von den Tagen
Kosciuszkos, unter dessen Banner mit den
verheiBungsvollen Worten: ,Um unsere
und eure Freiheit® Berek Joselowicz
seine Glaubensgenossen scharte, (ber die



Jahre 1830/31 und 1863, bis zu den jidi-
schen Heldenjunglingen in den heutigen
Legionen, geht eine Kette der Blutzeugen-
schaft im Kampfe um die Freiheit . . .

Doch nicht alle Bausteine der Ver-
gangenheit wollen sich der Zukunft ein-
passen. Wenn jedermann in Polen, ob
Pole oder Jude, welcher Partei immer,
ganz gewiB in die Neueinrichtungen nach
dem Kriege den nach voller Gerechtigkeit
strebenden Geist mitheribernehmen will,
so sind wir Jidisch-Nationalen der Ueber-
zeugung, daB dieser Geist der Gerechtig-
keit erst dann reale Erfolge zeitigen
kann, wenn Grundlagen einer Zukunft ge-
schaffen werden, gleich gedeihlich fir die
Polen wie auch fiir jene Juden in Polen,
die bei aller Loyalitat fur ihr Geburts-
land sich dennoch nicht als National-
Polen fiihlen kénnen. Das Heroische der
gemeinsamen Freiheitsbegeisterung muf
fortwirken, um die Wege flr eine durch-
wegs gerechte Zukunft zu bahnen.

In dieser Zeitschrift ist wiederholt
dargelegt worden, in welcher Weise in
einer langen, inneren Kampagne vor dem
Kriege von einer Partei in Polen dema-
gogische Waffen verwendet wurden, die
— indem sie zunéchst die Juden trafen
— die weiteren Ziele jener Partei fordern
sollten: eben das Niederringen des gegen
Rufland k&mpfenden Freiheitsdranges.
Ich will weder durch Hinweise auf Vor-
génge, welche schon wéhrend des Krieges
auf diesem Hintergrinde der antisemiti-
schen Agitation sich abgespielt haben,
noch durch Berufung auf die bekannten
Darstellungen dieser Vorgange im vor-
aus eine Diskussion verbittern, die hof-
fentlich zum ersehnten Ziele fiihrt. Es sei
bloR festgestellt, daBl Polenfeinde wie
Judenfeinde gleichermallen aus diesen
Ereignissen und aus deren verschiedenen
Darstellungen Argumente hergeholt haben,
die zum Schweigen zu bringen — nicht
durch irgendein kontroverses Gerichts-
verfahren, sondern durch eine eintrachtige
Einrichtung der Zukunft — im Interesse
der Polen wie der Juden liegt. Und diese
Einrichtung der Zukunft kann unseres
Erachtens nicht ohne w”eiteres anknlpfen
an jene Ueberlieferungen. der polnischen
Geschichte, die auch wir von rein histo-
rischem Standpunkte nicht unerwdhnt
lassen wollen, an jene Politik der ,,Ein-
blrgerung der Juden*, wie sie von Czacki,
Butrymowicz, KoHataj,  Wielopolski,
Franz Smolka, Ziemialkowski gedacht
war. Denn seither ist ein neues Faktum
in den tatsédchlichen Verhéltnissen einge-
treten, das bei der rechthchen Regelung

nicht Ubersehen und nicht vernachl&ssigt
werden soll und werden kann. Dieses
neue Faktum ist das Wiedererwachen des
wéhrend jahrhundertelanger Knechtschaft
eingeschlummerten judischen Nationalbe-

wuBtseins unter den groBen judischen
Volksmassen alluberall und auch in
Polen.

Gerade durch dieses neue Faktum
drangt sich mit immer starkerer Gewalt
die Frage auf: Ob es nicht endlich an
der Zeit wédre und auch im Interesse
beider nationalen Gruppen liegen wirde,
anlallich des Weltgerichtes, das ja zwei-
felsohne nicht nur die Geographie, son-
dern in nicht geringerem MaBe die Struk-
tur der Voélker ummodeln wird, die Me-
thoden des Trotzes und der Anfeindung
in der Rumpelkammer der bisherigen
Politik ein- fur allemal zu belassen, und
an Stelle der immerwé&hrenden Reibungen
und politischer Nervositdt — wenn nicht
gegenseitige Hilfsbereitschaft — so doch
w”enigstens vertrauensvolle Besonnenheit
und aufrichtiges Wohlwollen walten zu
lassen?

Und firwahr — wir Judisch-Natio-
nale, werden unserem Programme nicht
im geringsten untreu und stempeln unsere
bisherige Taktik nicht zur Lige, wenn
wir das Entgegenkommen und Ver-
stdndnis der Polen fir unsere Bestre-
bungen beanspruchen, und mit derselben
Munze auch ihnen zahlen wollen.

Es geschieht nicht seit heute, dal wir
die uns von verschiedenen Seiten vorge-
haltene Polenfeindschaft als Verleumdung
von uns weisen, die von politischen Gauk-
lern, welche mit vermummtem Gesichte
darauf lauern, Graben zwischen uns und
die polnische Gesellschaft zu graben,
wissentlich verbreitet, und von Toren,
die mit politischer Blindheit geschlagen
sind, als unbestrittenes Dogma geglaubt
wird.

Im Gegenteli; Alle Jahrgdnge unserer

Parteipresse, wie unsere Broschiiren,
unsere ,Jahrbicher“- und , Almanach“-
Ausgaben sowie endlich unsere offent-

lichen Kundgebungen legen Zeugnis da-
von ab, daB wir seit Anfang unseres
Parteibestandes der polnischen Kultur und
polnischen Regenerationsbewegung unsere
aufrichtigste Sympathie entgegenbrach-
ten, und die letzte 6ffentliche Deklaration
unserer Organisation in Galizien vor dem
Einbriche des Moskowiters, war —
merkwdrdiger, vielleicht symptomatischer
Weise — ein Aufruf des zionistischen
Zentralkomitees an die judische Oeffent-
lichkeit — . firs freie Polen!*, begleitet



vom ersten Spendenausweis unseres Par-
teivorstandes, zugunsten der polnischen
Legionen.

Es war dies dazumal unsererseits, da
ja noch die Ergebnisse der Titanenk&mpfe
vom Schleier der Zukunft umhullt waren,
sicherlich nicht ein feiles Angebot, uns als
Soldlinge der Sache Polens, oder als
Schildknappen polnischer Ehr’ und Wehr
zu betrachten, die dereinst um ihren
Lohn sich einstelien wiirden. Es war der
freundschaftliche Handedruck der Ver-
treter einer nach eigener Freiheitsluft
lechzenden Nation, in deren Herzen das
Freiheitsringen der polnischen Nation ein
freudiges Echo weckte.

Wahrheitsgem&B und zu unserer Ge-
nugtuung mdassen wir es bekennen, dal
auch unter der polnischen Nation nicht
wenige Ménner von Namen und Bedeu-
tung es an Beweisen nicht fehlen liellen,
daB unsere freundschafthche und mann-
lich-offene Haltung ihrer Nation gegen-
Uber bei ihnen die richtige Wurdigung,
und unsere Ideale das ihnen gebihrende
Verstandnis finden, und wir bedauern es
am meisten, daR die im letzten Friedens-
jahre angebahnte Verstdndigungsaktion
und die dem Zwecke einer Verstandigung
dienende Sammelschrift, an der bereits
bedeutende polnische Persénhchkeiten
ihre Teilnahme zugesichert hatten, durch
den Ausbruch des Krieges Unterbrechung
und Aufschub erleiden mufte.

Aber vieHeicht ist jetzt, wo der beste

Umwadlzer und Reformator — der Krieg
seine warnenden Zeichen der M.ensch-
heit vorhélt, wirklich der geeignete

Zeitpunkt, um die oberwé&hnten Versuche
der edlen Geister Polens und des Juden-

tums einer glnstigen Ldosung zuzu-
flhren?!
Was wir Ehrlichkeitshalber gleich

hier an erster Stelle als unser kostbarstes
Gut bezeichnen, dessen wir um gar keine
Konzession uns begeben wirden, ist
unser nationales Bewuf3tsein und dessen
morahsche Grundlage, die nationale Kul-
tur. Zwecks Vermeidung von MiBver-
stdndnissen wollen wir es gleichzeitig be-
merken, dafl wir nicht den Ehrgeiz und
den Willen, noch auch die Méglichkeit
haben, diese Kultur hier in den Staaten
der judischen Zerstreuung zur vollen
Geltung zu bringen; aber andererseits
werden wir niemals uns von ihr los-
sagen und auf ihre Fortentwicklung ver-
zichten.

Unter den Erschitterungen des jetzi-
gen Weltbrandes erleben wir — neben den
Polen, deren Los wir ebenfalls, aber noch

in gesteigertem MaRe teilen — die furcht-
barste Tragik. Nicht nur deswegen, weil
die Lander, wo der Krieg am wildesten
tobt, diejenigen sind, in denen die judi-
schen Massen am meisten zusammenge-
drédngt sind; nicht nur, wedl Handel und
Industrie, also der ganze wirtschafthche
Aufbau der judischen Gesehschaft, in
erster Reihe unter den Trimmern des
Krieges begraben wurden; nicht nur, weil
judische Vater und So6hne einerseits von
ihrer galizischen Heimat als Geisel nach
Rufland verschleppt, und andererseits als
politisch verdachtig von ihren russischen
Wohnorten verschleppt wurden; son-
dern auch, und vor allem deswegen, weil
die judischen Soldaten zersplittert in den
Armeen aller kriegfuhrenden Staaten
gegeneinander k&mpfen.

Und trotz dieser Tragik stehen wir
als Gesamtheit aufrecht. Retten, was im
Gewitter der Geschichte zu retten ist.
Denken weiter an den Bau unserer na-
tionalen Zukunft, als ob wir in unserer
unversiegbaren Lebenskraft den Ruf
unserer Geschichte horten: Nil despe-
randum!

Dieser Ruf der Geschichte, der uns
in den gefahrvollsten Momenten vor Ver-
zweiflung rettete, ist es eben, was wir
als das Phadnomen der jldischen Kultur
bezeichnen. Es ist die Kontinuitdt unserer
Leiden, aber auch unserer Lebenspotenz;
es ist der unsichtbare Kitt unserer natio-
nalen Zusammengehorigkeit, die Quelle
unserer nationalen Eigenart, die Trieb-
kraft unserer nationalen Stromung.

Was wir von der polnischen Nation
verlangen, ist, dall sie uns die Berechti-
gung, im Sinne unserer eigenen Kultur
zu wirken und uns danach einzurichten,
nicht absprechen soll. Niemals werden
wir, wie bereits erwdahnt, hier national-
kulturell uns ganz alsleben kénnen. Diese
Maoglichkeit glauben wir nur im histori-
schen Lande des Judentums, in Paléstina,
finden zu kénnen, und nur dort haben wir
den Ehrgeiz, der Stdrkung unseres na-
tionalen Geistes dienende Kulturstatten,
wie Hochschulen, Nationalmuseen und
dergleichen zu schaffen. Allein wogegen
wir uns hier, in allen Léndern der judi-
schen Zerstreuung, mit aller Macht auf-
lehnen missen, ist, dal wir unser natio-
nales ,lch* verleugnen und die eigene
Freiheit am Freiheitsaltare anderer Na-
tionen opfern sollen.

Im Rahmen jedoch unserer eigenen
Ideale kénnen wir, ohne ihnen Abbruch zu
tun, auch der Kultur, der Freiheitshewe-
gung und spéterhin auch den staatlichen



Einrichtungen Polens im Rahmen der
osterreichisch-ungarischen Monarchie uns
natzlich erweisen.

Ist doch unstreitig ein grofes Ver-
dienst des Zionismus gegeniiber dem
Lande und somit auch gegentber dem Po-
lentum, dall er die Juden, bis dahin de-
mitige und verachtete Parias, gelehrt hat,
als vollberechtigte Burger den Kopf zu
heben, den Ricken zu strecken und mit
Stolz und Selbstachtung am Wohle des
Landes nach bestem Wissen und Ge-
wissen mitzuarbeiten. So miBten wir in
Fortsetzung dieser Aufklarungsarbeit und
in Erkenntnis, dal die Polen das histori-
sche Recht haben, jedes Stick ihres Bo-
dens als Teil ihres Vaterlandes und sich
selbst in jedem von ihnen bewohnten Ge-
biete als Stick ihrer Zwanzig-MiUionen-
Nation zu betrachten, diesen Gesichts-
punkt — ohne Ricksicht auf den End-
ertolg des gewaltigen Volkerringens —
der judischen Masse und der judischen
Jugend einzuprdagen, und die Prinzipien
und das politische Handeln der national-
jludischen Partei diesem Gesichtspunkte
anzupassen bestrebt sein.

Es ist dies wohl scheinbar bloB ein
Ding der Theorie, fur den Pohtiker jedoch
durfte es nicht unverstandlich bleiben,
von welch praktischen Konsequenzen
solche theoretischen Gesichtspunkte und
dementsprechende Tatigkeit haufig und
insbesondere in schwerwiegenden Mo-
menten fir eine nach staatHcher Aufrich-
tung strebende Nation sein kdnnen.

Freilich kénnten wir uns niemals und
um keinen Preis dazu hergeben, als Hand-
langer einer Nationalitdt zur Unter-
driickung einer anderen zu dienen, dies um
so weniger, als doch Ubrigens die Neu-
tralitdt an und fir sich schon zumeist
einen Verzicht auf die Ausubung der ge-
wiéhrleisteten Burgerrechte zur Folge hat.
Allein es wére dies eben, wie alle sonsti-
gen politisch-taktischen MaRregeln, als
Teil unserer Konzessionen zu betrachten,
welche auf Grund von Leistungen und
Gegenleistungen unser Zusammenleben
oder zumindest Beieinanderleben ertrég-
lich machen sollen.

Leistungen und Gegenleistungen . . .
Denn die Polen miBten auch ihrerseits
zur absolut vollwertigen Behandlung der
Juden als gleichgestellte Birger sich em-
porschwingen.

Sie

multen — neben Anerkennung unserer
oberwdhnten national-kulturellen Rechte
uns selbst, also dem nationalen Judentum,
in allen unseren, sei es politisch-aktuellen,
sei es ideellen Kdmpfen mit anderen jidi-
schen Parteien, wenn nicht Fdrderung, so
doch wenigstens eine ebensolche Neutrali-
tdt, wie sie sie von uns erheischen, ent-
gegenbringen.

Und demgemaR mdogen die Polen auch
unsere Jugenderziehung und die Organi-
sierung unserer Schulen — uns selbst
uberlassen.

Wir sind uns der Tragweite dieses
komplizierten Problems vollauf bewult.
Allein wie immer auch die jidische Schul-
und Sprachenfrage vom jidischen Volke
geldst werden sollte, das eine glauben wir
als Ansicht weiter Kreise des nationalen
Judentums dufern zu durfen, dal in den
jldischen Schulen der polnischen Sprache
und Literatur, Geographie und Geschichte
jener Platz eingerdaumt werden mufte,
an welchem es der Jugend unbedingt
moglich sein wird, sich diese Lehrgegen-
stdnde ganz zu eigen zu machen, damit
sie vor allem die Grofle der polnischen Na-
tion, in deren Mitte sie heranwachst, rich-
tig zu schdtzen wisse, und damit sie auch
im praktischen Leben wegen Mangels
notwendiger Kenntnisse nicht zurlickge-
setzt zu werden Gefahr laufe. Alles
andere, insbesondere die Beantwortung
der Frage: ,Judisch oder Hebraisch?* —
welch letztere Sprache wir programma-
tisch seit jeher als die nationale Sprache
des Judentums und der judischen Zukunft
betrachten — muRte uns allein Uberlassen
bleiben. Sie dirfte ja Gbrigens fir die Po-
len auch vollig belanglos sein, insoferne
wir bloR, treu unseren Grundsatzen, Ga-
rantie bieten, dall wir das Judische keines-
falls als Instrument zur Germanisierung
ansehen und auch gar keinen Anlal haben,
fur Tendenzen, deren manche Wortfuhrer
sich heute bereits vom Ostjudentum durch
Grenzsperre abschlieBen mdéchten, Lanzen
zu brechen und uns zu begeistern.

In der Tat sind dies alles Umrisse, die
erst durch weitere Erwéagungen und Ver-
handlungen, und — was wichtiger —
durch gegenseitiges Vertrauen volle Ge-
stalt annehmen konnten und hoffentlich
werden. Allein schon jetzt sollten die
malgebenden politischen Faktoren die
Gelegenheit ergreifen, um anléRlich der
Entschadigungsaktion in Galizien, inso-
ferne die Heilung der klaffenden Kriegs-
wunden von ihnen abh&ngig bleibt, durch
gerechte Behandlung der unter den Juden
heimgesuchten Opfer das W”eh von Hun-



derttausenden zu lindern, und auf diese
Weise ihrem guten Willen zum Anstreben
einer friedlicheren Periode den ersten
Ausdruck zu geben.

Wir wissen, dal unser ehrliches und
aufrichtiges Friedensbestreben im polni-
schen wie im polnisch-judischen Lager
hie und da als politische Heuchelei, da und
dort sogar als jiudische Anmallung aufge-
fallt und geringschéatzig behandelt werden
wird. Es werden die Einen in kurzsichtiger
Eintagspolitik — entgegen den Wohl-
fahrtsbedingungen des eigenen Volkes —
den Kampf gegen uns fortgesetzt sehen
wollen, die Anderen hingegen mit Ruck-
sicht just auf ihr Eigeninteresse und in
Angst, daB im Momente, wo die scharfen
Reibungsflachen zwischen der polnischen
und judischen Nation ausgeghchen wer-
den, es um ihre Herrlichkeit getan sei.

Aber andererseits hegen wir die
Ueberzeugung, dalR auch viele fihrende

Geister, die durchs Fenster der Aufer-
stehung Polens noch nicht — Europa
Ubersehen, dieser Feindsehgkeit gegen

uns Uberdriissig geworden, und dall sie
weit davon entfernt sind, mit ihrer Ver-
einigung unsere um so groBere Zerklif-
tung, mit ihrer Freiheit unsere Verskla-
vung, mit ihrer Seelenveredelung unsere
Seelenschmach zu verknipfen.

Es wird sich gegenwértig zeigen, wel-
cher von diesen beiden Geistern Herr des
polnischen Gedankens und Herzens geblie-
ben, und ob die polnische Nation im
Augenblicke, wo alle Vdélker darauf ange-
wiesen sind, Uber ihre Vergangenheit zu

Die Legionen auf

Erzherzogin-lsabella-Medaille-
Ueberreichung durch die Abordnung der
polnischen Legionen.

Am 20. Mai mittags wurde von der
Erzherzogin Isabella eine Abordnung
der polnischen Legionen in Audienz emp-
fangen, die der Gemahlin des Armeeober-
kommandanten Erzherzogs Friedrich
eine zu Ehren der Erzherzogin
geprégte goldene Medaille
iberreichte.

Die Abordnung, bestehend aus dem
Generalstabschef der Il. Brigade, Kasimir
Sosnkowski, Legionsregimentskom-
mandanten Maryan Januszajtis, Le-
gionsregimentskommandanten Adrzej Ga-
lica mit dem Chef des Militdrdeparte-

Gerichte zu sitzen, befdhigt ist, den Zu-
sammenhang ihrer Geschicke und ihrer
Sehnsucht mit den Kriegsschmerzen und
den Tendenzen anderer Nationen zu er-
grinden und danach zu handeln?!

Wir koénnen es der hohen Kultur und
der politischen Einsicht der Polen nicht

Zutrauen, daf wir tauben Ohren pre-
digen sollten.
Staatliche Einrichtungen wund natio-

nale Freiheit sollen den Polen als Sieges-
preis aus diesem Weltkampfe zufallen;
was wir, die die Geschichte Bescheiden-
heit gelehrt hat, aus diesem Kriegschaos
retten missen, ist viel weniger: die politi-
sche Gerechtigkeit und nationale Eman-
zipation. ,,Pro Patria ac Liber-
tat e“ — wird dereinst die polnische Na-
tion am Heldendenkmale ihrer mutigen
Kriegsheroen schreiben; ,,Pro Digni-
tate“ — wird die bescheidene Ueber-
schrift an der Massengruft unserer ge-
fallenen Séhne und Brider lauten.

Wirdig fuallen wir die Reihen der
Kéampfer im ganzen Weltall aus. Wiirdig
erfillen die Daheimgebliebenen ihre pa-
triotische Sendung, harrend und darbend.
Aber auch das einzige, was wir von die-
sem Scheidewege zwischen der dahin-
schwindenden Aera kosakischer Brutali-
tdt und nationaler Knechtung einerseits
und der heranbrechenden Epoche unver-
falschten Fortschrittes und nationaler
Selbstbestimmung andererseits davontra-
gen missen, ist die Wahrung und Fort-
pflege der nationalen Wirde.

Und im Lichte nationaler Wirde rei-
fen am schonsten die Frichte nationaler
Eintracht! . ..

dem Kampffelde.

ments des Obersten National-Komitees,
Legionsoffizier der VII. Rangsklasse W #a-
dystaw Sikorski, wurde vom Obmann
der humanitaren Legionshilfskomitees,
deren Protektorin die Erzherzogin ist,
Professor Dr. Jerzy Grafen Myciel-
ski, mit einer huldigenden Ansprache
vorgestellt, worauf die Medaille vom Re-
gimentskommandanten Januszajtis
tberreicht wurde.

Erzherzogin Isabella dankte in
Uberaus herzlichen Worten fir das schdne
Andenken und bemerkte, daB sie stets

mit besonderer Freude die
den Legionen gewidmeten
Bestrebungen unterstitzt
hat und auch in Zukunft
solche charitativen Werke



fordern wolle. Es folgte hierauf
ein Cercle, bei dem die Erzherzogin jedes
einzelne Mitglied der Deputation mit
einer Ansprache auszeichnete und nach
den bisherigen Kriegserlebnissen befragte.
Die Mitglieder der Abordnung wurden
dann dem Frihstick bei der Erzherzogin
zugezogen.

Die Erzherzogin - Isabella-
Medaille, ein Werk des Bildhauers
Kasimir Chodzinski, ist im Stil der
polnischen Medaillen, die von italieni-
schen Meistern am Hofe Koénig Sigis-
munds I. im XVI. Jahrhundert gepragt

wurden, entworfen und stellt auf der
Vorderseite das Bildnis der Erz-
herzogin im vollen Profil dar. Auf der

Rickseite sind ein Legionsinfante-
rist und ein Legionsulan, durch
die in die Mitte verlegte Inschrift ge-
trennt, dargestellt. Die Aufschrift auf der
Vorderseite lautet:

LAMchiducissa Isabella de principi-
bus Croy Friderici copiarum omnium
Austriae et Hungariae ducis supremi co-
niux inclitissima.“ (Erzherzogin Isabella
aus dem Hause der Firsten Croy durch-
lauchtigste Gemahlin  Friedrichs, aller
Heere  Oesterreichs-Ungarn  obersten
Feldherrn.)

Die mittlere Inschrift auf der Ruck-
seite lautet:

»1914—1916 Legionum Polonarum
fautrici beningnae — miitum laesorum pa-
tronae beneficae misericordi — civium
bello oppressorum tutelae ac praesidio
Poloni milites gratissimi.*

(Der polnischen Legionen wohlwol-
lender Forderin — der verwundeten
Krieger wohl- und mildtatiger Patronin
— der vom Kriege bedréangten Burger
Vorminderin und Beschitzerin — die
dankbarsten polnischen Krieger.)

Nachmittags wurde von derselben
Abordnung ein zweites in Gold gepragtes
Exemplar in der Generaladjutantur des
Kaisers, zu Handen des GM. Albert
Ritter v. Margulli, fur Seine Majestat
Uberreicht.

Die Legionen bei der Feier des 3. Mai.
Warschau, 3. Mai.

Das Festkomitee in Warschau hatte
sich an die auf Urlaub oder auf der Durch-
reise hier weilenden Legiondre mit der
Einladung gewendet, dal sie an den
Festhchkeiten anldBhch des 125. Jahres-
tages der Verfassung vom 3. Mai teil-
nehmen mdogen. Zu diesem Zwecke wur-

den an alle Offiziere, Unteroffiziere und
Soldaten der Legionen in Warschau Ein-
trittskarten zum feierlichen Gottesdienste
in der St. Johann-Kathedrale ausge-
schickt und es wurde ihnen der Zutritt
zu allen Festlichkeiten vom 3. Mai er-
leichtert.

Um 9 Uhr morgens, als die Legio-
nare in die Kathedralkirche kamen, traten
die Delegierten des Festkomitees mit der
Bitte an sie heran, daB sie in corpore
inmitten der anderen Abordnungen vor
dem Hochaltare Platz nehmen. Nach
SchluR des Gottesdienstes schlug man den
Legiondren die Teilnahme am Festzuge
selbst vor, was die Herren jedoch aus
militdarischen Grinden ablehnten. Es
wurde nunmehr den Legiondren ein eige-
ner Platz am Mickiewicz-Denk-
ma le zur Betrachtung des Festzuges
eingeraumt.

Als die Legiondre in Gruppen aus
der St. Johann-Kathedrale zum MicKk ie-
wicz-Denkmale an den sich ran-
gierenden Abteilungen des Festzuges
vorbeischritten, wurden zu ihren Ehren
frenetische Rufe und Beifallklatschen laut.
Als der Zug sich in Bewegung setzte,
senkten fast alle vor den Legionéren vor-
beiziehenden Gruppen ihre Fahnen und
Standarten und brachen in Rufe aus:
,Hoch die polnischen Soldaten!“, ,Hoch
Pitsudski!*“, ,Hoch die Legionen!“, , Ehre
den Legiondren!* Die Geisthchkeit, mit
Pater Ggsiorowski an der Spitze,
brachte ebenfalls den Legiondren Ova-
tionen dar und die Geisthchen aller Be-
kenntnisse griften durch Hutabnehmen.
Die Gruppe der ,Frauen-Liga“ stimmte,
an den Legiondren vorbeiziehend, das
Lied der Schitzen an.

Als die Gruppe der Veteranen des
Aufstandes von 1863 vorbeizog, nahmen
die Legiondre Habtacht-Stellung und
leisteten  militdrische  Ehrenbezeigung
was die Veteranen mit Rufen zu Ehren
der Legionen erwiderten.

Wahrend der feierlichen Versamm-
lung in der ,Philharmonie* erwahnte
Herr Artur Sliwinski in seinem Vor-
trage in ehrender Weise die Legionen,
die ihr Blut im Dienste des Vaterlandes
vergielien.

Auf Patrouille.

Wdéhrend der kurzen Rastpause der Brigade
an der Pruthlinie fiel unserer Kavallerie die
schwierige, aber ehrenvolle Aufgabe zu, die
Stéarke und die Kréafteverteilung der feindlichen
Truppen jenseits des Flusses, mit Ricksicht auf



die in Balde erfolgende Offensive, zu erkunden.
So wurden denn in Zeitrdumen von einigen
Tagen Patrouillen der 2. und 3. Eskadron ent-
sendet, die nach ganztigigem Ritte mit immer
genaueren Meldungen zuriickkehrten. Die be-
wegtesten dieser Expeditionen war eine Patrouille
von 20 Ulanen der 3. Schwadron Dunin-
Brzezinnski, unter dem Kommando des Le-
gionsoffiziers Kordecki.

Am 16. Mai vor Tag wurden die fir die
Patrouillen  bestimmten Soldaten geweckt, die
Pferde waren im Nu gesattelt und die Patrouille
rickte auf Strzelecki Kat nach Czerno-
witz ab. Eile im Passieren dieses Abschnittes
war deshalb geboten, weil jenseits des Pruth
dicht postierte russische Vedetten unsere Reiter
am Tage Uber den FIuR hinuber beschossen. Die
noch herrschende Dammerung war der beste
Schutz gegen die Kugeln. Die Strale windet sich
an dieser Stelle langs steiler, bewachsener Berge.
Unten fliet breit der Pruth, hinter ihm Hutweiden,
die von den dunklen Massen der ausgedehnten Dor-
fer Zuczka, Szenkowice, Nowe und
Stare Manio wce geteilt werden. Weiterhin
das weile Band der StraBe, das Bahngeleise, das
langs des Talrandes dahingeht, in noch weiterer
Ferne wenige Higel mit den Do6rfern Szu-
brance, Witelowka wund Zadobrowka.

Dieses Geldnde ist nicht erst seit heute in
unserer Geschichte bekannt. Wenn wir in der
Geschichte der tirkischen Kriege nachlesen, so
kann man alle diese Ortschaften mit dem nicht
weit von hier entfernten Chocim leicht in den
Aufzeichnungen finden, die Z6tkiewski. Ja-
btonowski und Sobieski (ber ihre Ex-
peditionen schrieben. So war es nun nach 250
Jahren den Legionsulanen bestimmt, denselben
Weg zu reiten, den die Patrouillen eines Ru-
sz czyc nahmen.

Vieles hat sich seit jenen Zeiten gedndert,
die Landschaft aber &nderte sich nicht gar sehr.
Schon damals klagten die Ritter (ber Mangel an
Furten am Pruth. Unter diesem Mangel hatten
wir auch jetzt zu leiden. Statt geradenwegs Ulber
den FluR zu reiten, muBte man bis zur Czerno-
witzer Bricke kreisen und sodann weiter mit dem
Gefiihle vorriicken, daB der Riickzug jeden Augen-
bhck abgeschnitten werden kann.

Um Sonnenaufgang ritt die Patrouille Kor-
decki dber die erwdhnte Briicke, lief die letzten
Drahtverhaue von Zuczka hinter sich und,
trabte, nachdem sie sich nach vorne zu und an
den Fligeln entsprechend gesichert hatte, in der
Richtung der vermuteten russischen Stellungen.

Man traf sie friher, als man es erwarten
durfte. Etwa zweihundert Schritt vor den Hitten
des Dorfes Lenko wice steht einsam das
Schulgebdude. Kaum passierte die Vorhut diese
Stelle, als schon Gewehrsalven fielen. Unausge-
setzt, eine nach der anderen. Es ist dies in der

Patrouille immer der unbehaglichste Moment.
Jeder Ulane weil im voraus, daB er Schissen
entgegenreitet. Jeder von ihnen denkt wéahrend
des Rittes daran, dal irgendwo, dort vorne, hinter
einem Baume, einem Steine oder in einem Feld-
graben, Russen liegen und mit einem schuBfertigen
Gewehre die Reiter visieren, nach dem Ziele su-
chen und nur das Kommando ,Feuer!* erwarten.

Jeder von ihnen weifl es. Und dennoch kom-
men solche Salven stets unverhofft. In einem sol-
chen Augenblicke geniigt nicht angeborener Mut
und nicht kaltes Blut, denn selbst der mutigste
Soldat kann den Kopf verheren — wenn er keine
Routine hat. Deshalb nimmt man auch nur ungern
Neulinge fir Patrouillenritte, obgleich sie hdutig
darum selbst bitten. Es ist immer besser weniger,
aber schon im Feuer erfahrene Leute zu haben,
als eine ganze Masse von Ulanen, die noch kein
Pulver gerochen.

Die Ulanen der 3. Schwadron waren keine
Neulinge, jeder von ihnen hatte schon drei Viertel-
jahre des Krieges hinter sich. So wurde denn
auch, als wahrend des Salvenfeuers das Kom-
mando des Legionsoffiziers Kordecki ertdonte:
»ADbsitzen! Auflésen! Pferde hinter die Schule!®
das Manodver gewandt ausgefuhrt, und einen
Augenblick spéter wurde schon dichtes Feuer in
der Richtung der Dorfzdune abgegeben, dorthin,
woher die Salven kamen; die in solchen Féllen
entsendete Meldung bezeichnet eine derartige Si-
tuation als ,,Fihlungnahme mit dem Feinde.”

Unter dem Einflisse des Feuers der Kaval-
lerie kamen die Salven immer seltener, bis sie
ganzlich aufhorten. Zuweilen nur pfiff eine ein-
zelne verspétete Kugel. Nachdem der Komman-
dant durch das Fernrohr das Geldnde uberblickt,
entsendete er den Zugsfuhrer Koy zur Durch-
forschung der Felder und der Umz&unungen von
Lenkowice. Der Rest der Abteilung sal auf,
zerstreute sich im Galopp in breiter Schitzenlinie
Gber das Feld, sicherte die Flanken und riickte
gegen das Dorf vor.

Dieses waghalsige Mandver brachte ein un-
verhofftes Resultat. Die Russen erwarteten augen-
scheinlich diese Offensive nicht, denn im Dorfe
begann eine lebhafte Bewegung. Die Infanterie
zog sich schleunigst aus den Umz&unungen zuriick,
dréangte sich in Unordnung in den engen GéfRchen
und eilte, das Bahngeleise an der rechten Seite
zu besetzen. Von den Seitenwegen sprangen,
scheugewordenen Hasen gleich, berittene Dra-
goner hervor und jagten in der Richtung der
Wiese. Nach ihrer Anzahl konnte man die Be-
setzung des Dorfes auf eine oder zwei Infanterie-
kompagnien und eine Schwadron Dragoner
schétzen.

Die sich zuriickziehende Infanterie ritten die
Seitenpatrouillen an und verdrédngten sie noch
weiter hinter das Geleise. Die Dragoner dagegen
erholten sich bald von der momentanen Panik,



und als sie nur ein kleines Hauflein sich gegentiber
erblickten, sammelten sie sich und rlckten gegen
unsere Ulanen zu Attacke vor.

Die Situation wurde kritisch. Von der Seite
kamen schon Infanterieschiisse, direkt auf uns kam
Kavallerie heran. Kommandant Kordecki be-
schloR nun, durch einen kithnen Zug sich aus die-
ser Bedrdngnis zu reiBen. Er rief laut:

,Jungen! Sabel hoch! Galooooop!* . .. und
ritt die Dragoner an. In diesem Momente stirzte
der Ulan Stefan Jaworski, von einer Kugel
getroffen, lautlos vom Pferde. Sanitdtsmann
Mry c und zwei Ulanen verblieben bei ihm, der
Rest ritt weiter vor. Die Dragoner verloren zum
zweiten Male den Mut. In der Annahme, daB die
Patrouille die Vorhut einer gréBeren Abteilung
sei, da sie einen derartigen Angriff wagte, wende-
ten sie die Pferde und zogen sich eilig in der
Richtung der schon sichtbaren Schitzengrdben
zurick.

Der Kommandant hielt die Verfolgung auf,
lieR die Leute absitzen und befahl, den Davon-
eilenden einige Salven nachzusenden. Der Erfolg
war gut, denn drei oder vier Reiter stiirzten von
den Pferden. In diesem Augenblicke bedachte
unsere Artillerie die Dragoner mit einigen Schrap-
nells und vergroBerte solcherart die Panik. Unter
ihrem Eindricke kehrte die Infanterie, die die Ab-
teilung zu umfassen versuchte, gleichfalls in die
Schiitzengraben zuriick.

Die Ulanen wurden Herren der Situation. Sie
erfullten ihre Aufgabe, denn sie stellten die Posi-

tionen der russischen Schanzen auf den Anhdhen
vor Szubrance, sonach in betrdchtUcher Ent-
fernung vom Flusse, fest und (berzeugten sich,
daB das Pruthufer selbst nur Vorposten und Klei-
nere fliegende Abteilungen zv, schiitzen imstande
sein wird. Diese fir die spatere Offensive sehr
wertvolle Meldung muRten sie mit dem Verluste
eines tapferen Waffengenossen bezahlen. Jawor-
sk i lebte nicht mehr. Sie brachten seine Leiche
im Sattel nach Czernowitz.

Der Riickzug verlief nicht ruhig. Als sie,
nachdem die Pferde im besetzten Dorfe getrankt
waren, auf die StraBe hinausritten, Uberschittete
sie die russische Artillerie mit Schrapnells, und
noch vor der Bricke fing fir einen Moment ein
Maschinengewehr zu rattern an und totete ihnen
ein Pferd.

Zwei Tage spéter wurde in Bita der in die-
sem Gefechte verlorene Freund zur letzten Ruhe
bestattet. In herzlichen Worten nahm Komman-
dant Brzezinski im Namen der Schwadron
von seinem Krieger Abschied. Unter den spéterhin
vom Korpskommando fir die Teilnehmer der Pa-
trouille zuerkannten Auszeichnungen befand sich
fir den Gefallenen die GrofRe silberne
Tapferkeitsmedaille.

Dieses ist die Geschichte des frischen Grab-

higels eines polnischen Ulanen auf der alten
StraBe, (ber die einstens Ruszczyc mar-
schierte.

St. Rostworowski,
Offizier der polnischen Legionen.

Aus Kongref3-Polen.

Das k. und k. Verwaltungsgebiet.
Aufruf des Generalgouverneurs.

Aus Lublin wird berichtet: Der
neue Kriegsgeneralgouverneur des Koénig-
reichs Polen, FZM. Karl Kuk, erliel
nachstehenden Aufruf an die Be-
volkerung der okkupierten Gebiete
Polens:

»Dem Befehle Seiner Kaiserlichen
und Koniglichen Apostolischen Majestat,
meines Allergnadigsten Herrn folgend,
trete ich das Amt eines Kriegsgeneral-
gouverneurs in dem @&sterreichisch-unga-
rischen Teile des Okkupationsgebietes
Polens an.

»AUf diesem Posten begriie ich aufs
herzlichste die Einwohnerschaft des
meiner Obhut anvertrauten Landes. Die
Grundsdtze der Gerechtig-
keit und des Wohlwollens, die
meinem Vorgédnger -wéhrend
seiner Amtstdtigkeit in die-
sem Lande als Leitstern dien-

ten, werden auch mir voran-
leuchten. Von Euch dagegen erwarte
ich, dal mir durch Euer tadelloses
Verhalten eine wohlwollende und
freundliche Handhabung meiner Amtsge-
walt erleichtert werde.

,Getreu den Absichten Mei-
nes Hohen Monarchen, dem
Euer Wohl am Herzen liegt,
werde ich alle meine Bestrebungen da-
hin richten, um nach den besten Kraften

die schweren Wunden, welche
der Krieg dem Lande geschla-
gen hat, zu heilen und das

Wiederaufblihen dieses Lan-
des zu férdern. Ich wende mich an
Euch alle, mich in dieser Arbeit zu unter-
stitzen, schenkt mir Euer volles
Vertrauen.

K. u. k. militarischer Generalgouverneur
Karl Kuk, Feldzeugmeister m. p.

Lublin, den 9. Mai 1916.“



Deputationen beim Generalgouverneur.

Der neue Qeneralgouverneur FZM. Kuk
empfing Deputationen der Lubliner Geistlichkeit
und Gesellschaft, die ihm vom Kreiskomman-
danten Obersten Turnau vorgestellt wurden.
Das Zentralrechnungskomitee wurde von Grafen
Wodzicki vorgestellt. Die Grofgrundbesitzer
waren vom Prasidenten Leon Chrzanowski
und Direktor Stanislaw SliwiAski reprasen-
tiert, der Lubliner landwirtschaftliche WVerein
von seinen Prasidenten Jan Stecki.

Ractawice-Feier.

Am 8. Mai fand im Dorfe Ractawice (bei
Miecho6w) eine Gedenkfeier des von Kosciu-
szko bei diesem Dorfe (4. April 1794) erfochtenen
Sieges statt. Um 6 Uhr frih rickte von Mie-
chéw ein prachtvoller Zug auf die Felder von
Ractawice. Um die nationale Fahne mit
dem weillen Adler und dem Wappen von Mie-
chOw und der Inschrift ,Jedno$cig siln i“
(Durch Einheit stark) scharten sich die Festteil-
nehmer aus Miechdw, die sich zu FuR nach
Ractawice begaben. Den Zug beschlo eine
Gruppe von Pfadfindern und Pfadfinderinnen aus
Dabrowa.

Im Dorfe Ractawice machte der Fest-
zug halt. Denn hier wurden die Bauern-
banderien, die Krakusen, die Delegationen
mit den Fahnen und die Massen der
Bauernschaft der Umgebung gruppiert. Ge-
gen 10 Uhr rickte der gruppierte und komplet-
tierte Festzug auf die Schlachtfelder in das Dorf
Janowiczki bei Ractawice.

Eine riesige Menschenmenge, die Uber 10.000
Personen zéhlte, bedeckte vollstandig die Wiese
vor dem Feldaltar.

Neben dem Delegierten des Obersten Natio-
nal-Komitees, Fursten Andreas Lubomirski,
stellte sich das aus 60 Personen bestehende Fest-
komitee auf. Der Ausschuf des Komitees war
folgendermaflen zusammengesetzt: Préasident Graf
Mieroszewski aus Czechy, Vizeprasiden-
ten Anton Zap orski aus Miechow, Wi
Lacki aus Janowiczki; Sekretidre; Doktor
T. WiSnicki aus Miechéow, Advokat; Kop-
cifAski aus Stomniki; Schatzmeister Dok-
tor NaWroczynski aus Miechow. Aus-
schufBmitglieder: M. Manterys, ein Bauer aus
Porajowice; St Katwa, ein Bauer aus
Przybystawice; Domagata, ein Bauer
aus Wysocice; Werbeoffizier L. Torun aus

Miechéw; Ignacy Dalkiewicz aus Mie-
chow; Apotheker Maszadro aus Stom-
niki; Bielecki, Lehrer aus Ractawice.

Nach der Messe begannen die Ansprachen
der Delegierten; namens des Obersten National-
Komitees sprach First Andreas Lubomirski,
im Namen der Legionen und der Militarsektion
Dr. Wyrostek, im Namen der Redaktion der

.,Gazeta Polska®“ Dr. M. Janik, im Namen
des Komitees Dr. Nawroczynski aus Mie-
chOw und der Feldkaplan Pater Kosmas L en-
czowski, im Namen des Volkes der Bauer
Mateusz Manterys. Als Letzter sprach Herr
Ulrych. Hierauf begab man sich unter Gesan-
gen zum Gedéchtniskreuz, dal zu Ehren der Ge-
fallenen errichtet und vom Pater Lenczowski
eingeweiht wurde.

Am Schlusse der
dent des Komitees

Feier sprach der Prasi-
Graf Mieroszewski.

Die Vorarbeiten fir einen Landesschulrat.

Aus Lublin wird berichtet: An die Spitze
der Schulangelegenheiten ist bei uns nunmehr die
Frage eines Landesschulrates gelangt,
der von den Okkupationsbehdrden in der aller-
nachsten Zeit organisiert werden soll und in
seinen Kompetenzen sich dem galizischen Schul-
rate nahern wird, natlrlich in bedeutend be-
schrankterem Woirkungskreise. Der Schulrat soll
zusammengesetzt werden: aus drei Représen-
tanten der verschiedenen Konfessionen,
(der katholischen, evangelischen und judischen),
vier Reprédsentanten des Rettungskomi-
tees, vier der St&dte und vier des Lehr-
korpers. Eine solche Zusammensetzung wird
von den Regierungsbehdrden projektiert, die
unsere Gesellschaft zur Mitarbeit am Entwirfe
eines Programmes fir die Tatigkeit des Schul-
rates und ihrer Organisation aufgefordert haben.

Die Angelegenheit hat das Hauptrettungs-
komitee in seine Hand genommen und beschlos-
sen, den Regierungsentwurf zu akzeptieren, je-
doch dahin zu wirken, daR von dem Rettungs-
komitee acht Delegierte, anstatt vier Aufnahme
finden. Das Komitee bemiht sich Uberhaupt, daB
die Gesellschaft den groRtmoglichen EinfluB im
Schulrate erlangte.

Neben dem Landesschulrate werden auch
Kreisschulr&dte bestehen, zu deren Kompe-
tenz dem Projekte des Rettungskomitees gemaR,
die Prasentierung von Lehramtskandidaten nicht
gehdren wird.

Die Mitglieder des Schulrates werden von
den Okkupationsbehérden ernannt werden und
ihre Tatigkeit wird der Kontrolle und der Ober-
aufsicht dieser Behdrden unterliegen. Jedenfalls
wird der Landesschulrat genug Gelegenheit zu
selbstandiger Initiative und Arbeit haben.

Deutsches Verwaltungsgebiet.
Die Stadtordnung fur Warschau.

Wie schon gemeldet, haben die deutschen

Behorden durch Verordnung vom 8 Mai eine
Stadt- und Wahlordnung fiur War-
schau erlassen. Diese bedeutsame Verfiigung

wird von dem Mitarbeiter der ,,Deutschen
Warschauer Zeitun g“ Herrn K. WeiB, in



der Nummer des genannten Blattes vom 11. Mai
nach den wichtigsten Bestimmungen mustergiltig
zusammengefalt. Wir glauben keine bessere Dar-
stellung geben zu kdnnen als die eben bezeichnete.
Sie lautet:

Die Stadtordnung unterscheidet zwischen
Einwohnern und Birgern. Die Einwohner
sind zur Mitbenitzung der o6ffentlichen Gemeinde-
einrichtungen berechtigt und zur Teilnahme an den
temeindelasten verpflichtet. Deutsche Militarper-
sonen sowie Mitglieder deutscher Behdrden ge-
héren nicht zu den Einwohnern der Stadt. Sie
sind zur Mitbenutzung der offentlichen Gemeinde-

einrichtungen berechtigt, aber von allen Ge-
m.eindelasten befreit.
Als Birger gilt, wer das aktive Wahl-

recht auf Grund der Wahlordnung besitzt.

Diese Wahlordnung bildet einen Anhang der
eigentlichen Verordnung. Nach ihr st das
aktive Wahlrecht zur Stadtverordnung be-
dingt durch die Staatsangehdrigkeit im Konig-
reiche Polen, das vollendete 25. Lebensjahr, ménn-
liches Geschlecht, ununterbrochenen Wohnsitz in
GroB-Warschau seit wenigstens zwei Jahren, Be-
sitz eines gultigen Passes, Erfillung der besonde-
ren, fur die einzelnen Wahlerkurien erforderten
Voraussetzungen, wenn der Betreffende das Wabhl-
recht in den Kurien 1 bis 5 austiben will. Die Vor-
aussetzungen fir das Ruhen des Wahl-
rechtes sind den Bestimmungen der deutschen
Bundesstaaten angepalt.

Die Wéhler sind in sechs Kurien ein-
geteilt, von denen jede 15 Stadtverord-
nete zu wéhlen hat.

Erste  Kurie: Haus- und Grund-
besitzer.
Zweite Kurie: die gréBeren Handels-

und Industrieunternehmungen.
Dritte Kurie: die gelehrten Berufe
(Geistlichkeit, Juristen, Lehrberuf, Mediziner,

Techniker mit Hochschulbildung, sonstige Intelli-
genz). Unter den drei Vertretern des Lehrberufes
wird ein Stadtverordneter von dem
Lehrkorper der Warschauer Universitat,
unter den Vertretern der Techniker einer
von dem Lehrkdrper der Technischen
Hochschule in Warschau gewadhlt.
Vierte Kurie: Kleinindustrie,
werk und kleinere Handelsunterneh-
mungen, ohne Ricksicht darauf, ob eine Patent-
steuer entrichtet wird.
Finfte Kurie: Wahler,
Steuer veranlagt sind.
Sechste Kurie: alle uUbrigen Wahler.
In der ersten Kurie steht das Wahl-
recht unter bestimmten Voraussetzungen auch
Frauen zu, die sich jedoch bei Ausiubung des
Wahlrechtes durch einen wahlberechtigten Bir-
ger vertreten lassen missen. Die Wahlen
werden nach den Grundsdtzen der Ver-
h&ltniswahl in den einzelnen Wé&hlerkurien

Hand-

die zur W ohn-

vorgenommen, mit Ausnahme der drit-
ten Wahlkurie, in der die Wéhler der em-
zelnen Abteilungen und Gruppen mit Stimmen-
mehrheit ihre Vertreter wéhlen. SdmtUche Wahler

haben in ihren Kurien das gleiche Stimm-
recht. Die W™ahl ist geheim.
Das passive Wahlrecht st auller an

das aktive Wahlrecht noch an die Vollendung des
30. Lebensjahres, méannliches Geschlecht, biirger-
liche Unbescholtenheit und Beherrschung der pol-
nischen Sprache in Wort und Schrift geknipft.

Die 88 5 bis 8 bestimmen die allgemeinen
stadtischen Angelegenheiten, 9 bis 15
handeln von den stadtischen Finanzen, 16 bis 27
von den stadtischen Behdrden und der Verwal-
tung der Stadt.

Die grundlegende Bestimmung in § 5 lautet:
Die Landeshauptstadt Warschau hat Kor-
porationsrechte. Sie hat das Recht der
Selbstverwaltung unter staatlicher
Aufsicht nach néherer Bestimmung der ge-
nannten Verordnung.

Die wichtigsten staddtischen An-
gelegenheiten sind: Verwaltung des Ge-
meindevermdgens und der Gemeindeschulden, Auf-
stellung und Durchfihrung des stddtischen Haus-
haitplanes, Anlage und Unterhaltung der im Stadt-
gebiet gelegenen offentlichen Strafen, Wege usw.,
die stadtische Armenpflege, das gesamte offentliche
Unterrichtswesen, soweit es nicht staatlichen Or-
ganen Vorbehalten bleibt. Sorge fiir Feuer-
l6scheinrichtungen, Krankenanstalten, Schlacht-
hauser, Wasserleitungen, Licht und Kraft u. a.

Zur Erfullung der gesetzlichen und freiwil-
ligen Aufgaben dienen die Einkinfte der
Stadt aus ihrem Vermdgen, die Ueberschisse
stadtischer Betriebsverwaltungen, die Einnahmen
aus Geblhren fir die Benutzung der im o&ffent-
lichen Interesse unterhaltenen Veranstaltungen.
Soweit die Einnahmequellen nicht ausreichen,
kann die Stadt mit Genehmigung der Aufsichts-
behorden direkte wund indirekte Steu-
ern von den Einwohnern erheben und Zu-
Schlage auf bestehende Staatssteuern legen.

Als Vertretung der Stadt wird ein
Magistrat und eine Stadtverordneten-
versammlung (Stadtrat) gebildet. Der Magi-
strat besteht aus dem Stadtprédsidenten,
der vom Generalgouverneur er-
nannt wird, aus zwei Bilirgermeistern
als Stellvertretern, die der Verwaltungs-
chef ernennt, wund zwolf ehrenamt-
lichen, von der Stadtverordnetenversammlung
auf drei Jahre gewdhlten Ratsherren.
Dem Magistrat gehoéren ferner der Milizvor-
Steher, der Stadtkd@mmerer, der Stadt-
syndikus, der Leiter des stadtischen Bau-
wesens, des stddtischen Gesundheits-
wesens und des stadtischen Schulwesens
an. Diese werden vom Stadtprésidenten
ernannt.



Die Stadtverordnetenver-
sammlung besteht aus neuzig von der Bir-
gerschaft auf drei Jahre gewé&hlten Stadtverord-
neten. Der Stadtverordnetenvorsteher
wird von dem Verwaltungschef aus der Zahl der
Stadtverordneten ernannt.

Geschdaftssprache fir die Stadt-
verwaltung ist Polnisch. (Es sei noch
hinzugefligt, dal den Korrespondenzen mit den

deutschen Behdrden eine beglaubigte
Uebersetzung beizuschlieBen ist. Anm.
der Red,)

Der Magistrat fihrt unter Leitung des Stadt-
présidenten die Verwaltungsgeschéfte.

Die Stadtverordnetenversammlung beschlief3t
Uber Genehmigung des staddtischen Haushaltsplans,
Erlal von Steuerordnungen, Aufnahme stadtischer
Anleihen, Aufwendungen auferhalb des Haushalts-
plans, deren Betrag in dem betreffenden Jahre
6000 Mark Ubersteigt, Begrindung, Errichtung
oder grundsatzliche Verédnderung von Gemeinde-
anstalten oder Betrieben, Erlal allgemein ver-
bindlicher Vorschriften und Statuten in Gemeinde-
angelegenheiten, Verdnderungen im Bestdnde des
stadtischen Grund- und Kapitalsvermdgens und
besondere Angelegenheiten.

Die Auslbung der Ortspolizeigewalt,
soweit sie der Stadt (berlassen ist, erfolgt im
Namen des Staats durch den Stadtprasidenten,
der die polizeilichen Unterorgane mit Genehmi-
gung der Aufsichtsbehdrde einsetzt.

Die Staatsaufsicht ber die Kommunal-
verwaltung der Landeshauptstadt Warschau (bt
der Kaiserliche Polizeiprésident in Warschau
aus. Die Genehmigung der Aufsichtsbehdrde ist
insbesondere erforderlich bei Verduferung und
Belastung von Grund- und Kapitalvermégen der
Atadt; Erwerb von Grundvermdgen durch die
Stadt; Uebernahme standiger Verpflichtungen, die
der Stadt gesetzlich nicht obliegen, falls der
Geldwert jahrlich mehr als 1000 Mark betragt;
Errichtung und Veranderung von Gemeindean-
stalten und Betrieben.

Die Stadtverordnung trat am
10. Mai 1916 in Kraft. Das Bilirgerkomi-
tee wird aufgeldst. Die bisherigen Verwal-
tungssektionen des Bilrgerkomitees bleiben als

Organe der Stadtverwaltung bis zur vélligen
Durchfihrung der Stadtverordnung bestehen.
Bis zur Durchfihrung der stadti-
schen Wahlen und der Bildung des Magi-
strats sowie der Stadtverordnetenversammlung
fuhrt die bisherige Stadtverwal-
tung unter Leitung des Stadtprdsidenten die

Geschafte weiter unter Anwendung der Be-
stimmungen der Stadtordnung.

Zum Pré&sidenten der Landeshauptstadt
Warschau wurde vom Generalgouverneur Exzel-
lenz von Beseler First Zdzistaw Lubomir-
ski ernannt. Zum Birgermeister und ersten

Vertreter des Stadtprésidenten wurde vom Ver-

waltungschef Exzellenz von Kries Ingenieur
Drzewiecki ernannt.
*

Die Warschauer Universitat.

Man schreibt der ,Ziemja Lubelska*“
aus Warschau: Nach halbjahriger Arbeit an der
W iederherstellung des bislang so arg vernach-
lassigten Kasimirpalastes, nach vielen und harten
Mihen schreiten wir an die Summierung der
Aufwendungen, die wir in den gegenwartigen
exzeptionellen Bedingungen machten, an die
Uebersicht des Resultates der bisherigen wissen-
schaftlichen Betdtigung der wiedererstandenen
Alma Mater. Der zweite Abschnitt des aka-
demischen Lebens an der Warschauer polnischen
Universitdt begann mit dem Vortrage des Rek-
tors Dr. Brudzinski uber die ,Aerzlliche
Propadeutik®, eine Wissenschaft,
die Uber 50 Jahre vom Programme
der Warschauer Hochschule be-
seitigt war. Der Vortrag war gewisser-
maBen eine Manifestation, daR die alten Ueber-
lieferungen der Hauptschule eine Renaissance er-
leben und dal wir — wie Pater SzlagowsKki
in seiner auf den Vortrag des Rektors folgen-
den Ansprache betonte — ,Schritt fur
Schritt langsam, aber stetig zu dem
zuriickkehren, was wir unser Eigen
nennen!“ Die Aula war bis an die Decke
mit Horern der Medizin gefullt, auch w'aren Re-
préasentanten der é&rztlichen Welt der Kapitale
mit ihrem Nestor Dr. Baranowski, Professor
an der ehemaligen Hauptschule an der Spitze,
anwesend, der in Anerkennung seiner Verdienste
als unermudlicher Arbeiter auf dem Gebiete der
vaterldndischen  arztlichen ~ Wissenschaft mit
lange andauerndem Applause begrifit wurde.

Am darauffolgenden Tage, am 2. Mai, fand
die Eroffnung des Sommersemesters statt.
Die Feier begann mit der Ausfihrung einer
eigens fir dieses erste wissenschaftliche Fest
komponierten Polonaise des Professors Kon o-
pasek durch das akademische Orchester,
worauf Rektor Brudzinski das Wort ergriff
und folgendes ausfiihrte:

,Die wichtigste und verantwortlichste Auf-
gabe hatte der Dekan der Adrztlichen Fakultét
Dr. Leon KrynAski, auf dessen Schultern der
Wiederaufbau des fast ganz verschlepp-
ten anatomischen Museums lastete.
Wenn wir nunmehr die Frichte seiner Arbeit
betrachten, so kdnnen wir mit Stolz sagen, daf
unsere Nation beruhigt der Zukunft
ihrer Hochschule entgegensehen
kann.

»,Die Errichtung einer Institution, die den
Universitdtshorern materielle Hilfe sichert,
erforderte viel Mihe und was die Hauptsache:
Initiative der Jugend, denn sie sollte durch



«ie begrindet und durch sie mit eigenen Kréften
gefihrt werden. EndHch wurde nach viermona-
tiger Organisierung von den Universitatsbe-
hérden der allgemeine akademische Verein
Bratnia Porno c* (Briuderliche Hilfe) legali-
siert. Diesem Vereine konnen alle polnischen
akademischen Birger ohne Unterschied des
Glaubens und der Abstammung angehdren. Mit
Befriedigung koénnen wir das véterliche

Verhdltnis der Warschauer Gesell-
schaft zu dieser wunserer Finanz-
institution erwédhnen. Die ,Bratnia

Pomoc* vermochte, dank den Unterstiitzungen
weiter Gesellschaftsschichten, bisher nahezu alle
Bediurfnisse  der unbemittelten Kollegen be-

friedigen.

,Die sozial -wissenschaftlichen
Organisationen haben ansehnliche Resul-
tate ihrer Arbeit ergeben. Insbesondere hat die

unléngst
ziner*
leistet.
»Sehr bemerkenswert ist die Tatsache, daRB
wéhrend der Durchfiihrung der Statistik 85 Pro-
zent der HoOrer den polnischen Charak-

legalisierte ,Gruppe der Medi-
auf diesem Gebiete Verdienstliches ge-

ter der Universitdt feststellten, indem sie die
polnische Sprache als ihre Muttersprache
angaben.

,Das Verhdltnis der Universitatsbehdrden
zur Jugend wird charakterisiert: durch gemein-
sames Verstdndnis der Aufgaben, durch Toleranz
der Ueberzeugungen und durch den Willen im
Wege gemeinschaftlicher Arbeit, eine bessere
Zukunft fir das Land zu erzielen.”

Zum Schliusse lenkte Rektor Brudzifski
die Aufmerksamkeit der Versammelten auf die
liberaus sympathische Erscheinung, daf die
Horer die Vorlesungen fleiBig fre-
quentieren. Es beweist dies, daB die von
der Gesellschaft in die Jugend gesetzten Hoff-
nungen bereits eine reale Gestalt anzunehmen be-
ginnen.

Blirger-Komitee der Stadt Grodno.

Auf Veranlassung der deutschen Behorden
ernannte der Birgermeister letzthin einige neue
Mitglieder fiir das Biirger-Komitee in Grodno.
Gegenwartig ist die Vertretung der Polen im
Komitee, nach Sektionen gruppiert, folgende:
Finanzsektion und allgemeine Verwaltung: First
Sapieha (Obmann), Ancelewicz (Stell-
vertreter), Kretkowssi, Kossowskn und
GiedrojC Wirtschaftssektion: Klempner
(Obmann), Totloczko (Stellvertreter), Klos-
sowski, Chose und Joffe. Nahrungsmittel-
sektion: Ktossowski (Obmann), Kossow-
ski (Stellvertreter), Pruszynski, Pater
Kurylowicz und Joffe. Sanitétssektion:
First Sapieha (Obmann), Brustin (Stell-
vertreter), I. Szereszewski, Wasilew-
ski und Klempner. Wohltatigkeitssektion:
GiedrojC (Obmann), Pater Kurytowicz,
Ancelewicz, Sz. Szereszewski, Kret-
kowski und Chose. Schulsektion: Ancele-
wicz (Obmann), Giedroj¢ (Stellvertreter)
Furst Sapieha, Dekan Czerniawski und
Doppelberg.

Aus der politischen Tageschronik.

Eine Ansprache
des Generalgouverneurs v. Beseler.

Die ,,Deutsche Warschauer
Zeitung®“ (Nr. 133 vom 19. Mai) be-

richtet unter der Ueberschrift ,Zum
Empfange des Festausschus-
ses vom 3. Mai beim Genera I

gouverneur*“ folgendes:
In unserer Nummer 123 vom 4. Mai
hatten v/ir berichtet, dal wéahrend des

Festzuges von Seiner Exzellenz dem
Herrn Generalgouverneur ein
FestausschuB empfangen
wurde. Der AusschuB stattete dem

Herrn Qeneralgouverneur seinen Dank
fir die Genehmigung zur Ab-
haltung der Feier ab. Wir sind heute in
der Lage, den Inhalt der Anspra-
chen wahrend des erwédhnten Empfan-
ges wiederzugeben. Im Namen des Aus-
schusses sprach Prdlat Z. Chetmicki
folgende Worte:

,Wir sind gekommen, um Euer EXx-
zellenz unseren Dank fur das der
Ruhe und Ordnung der Be-
volkerung von Warschau ge-
schenkte Vertrauen auszu-
sprechen, wund vor allem dafir, daf
Eure Exzellenz unser National-
gefiuhl geachtet haben, ein Gefihl, das
am heutigen Tage lebhafter als sonst
schlagt, und dafir, dall uns ungeachtet des
Kriegszustandes  Gelegenheit  gegeben
worden ist, unsere Geflhle nicht nur in
unserer Seele zu verbergen, sondern auch
nach auBen zu zeigen. Wir versichern

Eure Ex_zellenz, daB wir unseren Dank
dafir in  unserem Herzen behalten
werden.”

Darauf antwortete der Herr Gene-
ralgouverneur etwa folgendes:

»lch habe ein volles Verstand-
nis dafir, dall man sich in Po-
len gern der Verkindigung



der Verfassung vom 3. Mai 1791
erinnert. Sie war der letzte hoffnungs-
volle Versuch, Polen in geordnete staat-
liche Verhdltnisse hinuberzufiithren, und
ihre-Durchfihrung wére wohl

ein Glick fur Polen, viel-
leicht auch fiur Europa ge-
worden.

,Der Gang der geschichtlichen Ent-
wicklung hat diese Hoffnung im Keine

erstickt, ihr Fehlschlagen war
vornehmlich RuRBland zu ver-
danken. Meine Herren! Ich beabsich-

tige nicht, hier ein politisches Gespréch
mit lhnen zu fihren; ich bin weder be-
fugt, noch imstande, mit Ihnen Uber poli-
tische Ziele zu sprechen. Erlauben Sie
mir aber. Sie auf zwei Punkte auf-
merksam zu machen, die Sie viel-
leicht bei lhrer politischen Tatigkeit be-
obachten kdénnen;

.,Bedenken Sie, daBR die Po-
litik die Kunst des Erreich-
baren ist, und vergessen Sie
nicht, dalR man Opfer bringen
mufB, auch um nur ein gewisses
MaBR von seinen politischen
Zielen zu erreichen. Dann aber
bedenken Sie, dalR wie sich der einzelne
Mensch seiner Familie und seinem Volke
einordnen mufl, so auch die Volker
verstehen missen, sich an die

Vélker oder Staatengesell-
schaft &nzugliedern, der sie
sich anschliefen und mitder

sie Zusammer]arbeiten wollen.
,und nun, meine Herren, winsche

ich lhnen ein gutes Gelingen
Ilhrer Festfeier. Die Personlich-
keiten, die ihre Leitung Ubernommen

haben, birgen mir fur ihren ordnungs-
mafRigen Verlauf.”

Dr. Alexander Lisiewicz t.

Am 13. Mai starb in Lemberg Advokat
Dr. Alexander Lisiewicz, Reichsratsabgeord-
neter und Mitglied des Obersten National-Komi-
tees, im 57. Lebensjahre.

In SasOw bei ZtoczOw als Sohn eines
Lehrers geboren, bahnte er sich durch eigene
ehrliche Arbeit seinen Weg ins Leben. Wissen-
schaftliche Arbeit an der Universitdt — dies war
die erste Etappe der Tatigkeit des zu frih Dahin-
geschiedenen. Er war am Seminar des unvergeR-
lichen Qeschichtsprofessors Dr. Lisk e téitig und
verstand es, neben berufHchen juristischen Studien
sich als Geschichtsforscher einen Namen zu er-
ringen. Das Temperament zog ihn indessen zum
sozial-poHtischen Leben hin. In den Anfangen der
Organisation der polnischen Jugend in Lemberg

hat er sich durch lebhafte Beteiligjing und durch
leitende Arbeit in der damaligen ,Czytelnia
Akademicka“ (,Akademische Lesehalle®) aus-
gezeichnet. Seither sah ihn Lemberg drei Jahr-
zehnte lang unausgesetzt bei jeder offentlichen Ta-
tigkeit und nitzte seine willigen, arbeitsfreudigen,
stets eifervollen Dienstleistungen bei jeder natio-
nalen, organisatorischen und Woc hltétigkeitssache.
So gehorte denn weiland Dr. Lisiewicz zu den
ersten Organisatoren der friheren Arbeitspartei,
organisierte das groBe Kos$ciuszko -Mee-
ting im Jahre 1894 und war einer der Initiatoren
des Kampfes um Erweiterung der Wabhlrechte,
Dieser gewissenhafte Arbeiter war auch einer der
ersten, die (gemeinsam mit Professor Siemi-
radzki, Ktobukoéw ski und Ungar) For-
schungen Uber das schwierige Problem der Emi-
gration begannen, er gab die dieser Sache ge-
widmete Zeitschrift ,Przeglad emigra-
cyjny“ (,Rundschau des Auswanderungswe-
sens“) heraus, gehorte zu den Begriundern dei
Handelsgeographischen Gesellschaft, nahm als Ex-
perte in den vom Handelsministerium einberufe-
nen Emigrationsenqueten teil und erwarb sich in
dieser Sache Verdienste, die ihm einstens vom
Geschichtsschreiber der polnischen Auswande-
rungsbewegung angeschrieben werden durften.

Auch im Gemeinderate der Stadt Lemberg
ergldnzte die Arbeitswilligkeit des unermidlichen
Mannes. Er war in vielen Kommissionen titig,
reiste mit stadtischen Auftragen ins Ausland, war
eine Reihe von Jahren hindurch Generalreferent
des stadtischen Budgets. Er bemihte sich lber-
haupt, samtliche Gebiete kommunaler Arbeit, der
er sich so erfolgreich widmete, gewissenhaft ken-
nen zu lernen. Vor sechs Jahren eroffnete sich
Dr. Lisiewicz ein neues, hochstes und ehren-
vollstes Betédtigungsfeld der offentlichen Arbeit, da
er als einer der Abgeordneten der Stadt Lemberg
in das Parlament gewd&hlt wurde. Wie immer, so
brachte er hier herzlichen Eifer und Willen zu
ehrUcher Arbeit mit. Leider stand da eine langere
Krankheit, die den Organismus des Verstorbenen
erschiitterte, seinen Absichten hindernd im Wege.
Zwei Jahre spéter gelangte er in den Landtag,
an jenem denkwirdigen Tage, da sein Name bei
den engeren Wahlen aus der Wahlurne hervor-
ging und da Professor Grab sk i, der Fihrer der
National-Demokraten, eine furchtbare Niederlage
erlitt.

Alle anderen Betatigungen des Dr. Lisie-
wicz Uberragt indessen jene Tatigkeit, von der
wir heute wissen, daR sie in den letzten Jahren
die allererste und allernotwendigste gewesen. Seit
der Balkankrise und der im Jahre 1912 aufgestie-
genen russischen Kriegsgefahr gehdrte Lisie-
wicz jener Gruppe von Mannern an, die sich als
bedeutendstes Ziel eine neue Organisation der
Gesellschaft gesteckt und das Saatkorn zu den
kinftigen Legionen ausgeworfen hatten. Ange-
sichts der groBen Schwierigkeiten und des MifB-



trauens, auf die diese Arbeit vor vier Jahren stieR,
muf mit um so groRerer Anerkennung der Arbeit
und der Initiative des Dahingeschiedenen gedacht
werden. Er lieR auch in den Jahren des groRen
Krieges von dieser Arbeit nicht ab. Einer der ge-
wissenhaftesten und fleifigsten Mitarbeiter im
Obersten National-Komitee ist mit ihm leider viel
zu frih und bevor er die Ernte hereinbringen
konnte, dahingegangen. Alle Krafte seines ver-
ldschenden Lebens brachte er den Bedirfnissen
dieser hdchsten nationalen Institution zum Opfer.

Die Lemberger Delegation des Obersten Na-
tional-Komitees Uberreichte der Witwe des Doktor
Lisiewicz folgendes Schreiben:

»Hochgeehrte gnadige Frau! Tief erschittert
durch die traurige und unerwartete Nachricht von
dem Tode ihres so sehr verehrten Présidenten
und Leiters, beeilen sich die Lemberger Delega-
tion des Obersten National-Komitees und dessen
samtliche gefertigten Mitgheder und Mitarbeiter,
lhnen, hochverehrte gnadige Frau, lhren Séhnen,
die in diesem Augenblicke fiir Polen kampfen, und
Ihrer ganzen ehrenwerten Familie den Ausdruck
des herzlichsten, aufrichtigsten Beileids zu uber-
mitteln. Im Schmerze und in der Klage (uber
diesen wahrhaft unersetzlichen Verlust mit lhnen,
hochverehrte gnédige Frau, und lhren Séhnen ver-
eint, versichern wir Sie, dal das teure Angeden-
ken der reinen und edlen Gestalt des Verewigten
jns in unserer weiteren Arbeit fir die von ihm
so sehr geliebten Ideale der wirksamste Ansporn
und steter Begleiter sein wird.“

Erleichterungen fur Polen aus dem Konig-
reiche. Die aus dem Konigreiche stammenden,
in Oesterreich internierten Polen muBten bisher,
nach Erlangung der Bewilligung zur Heimreise,
sich wegen des Reisepasses an die spani-
sche Botschaft in Wien wenden, die be-

kanntlich die Geschdafte der russischen Regierung
vertritt. Der Zwang zur Meldung in der spani-
schen Botschaft war fur unsere Landsleute aus
dem Konigreiche sehr demditigend, da sie sich
nicht als russische Untertanen betrachten und mit
RuBland nichts zu tun haben mdgen. Selbst super-
arbitrierte Legionére oder die Familien der im Felde
kampfenden, aus dem Konigreiche Polen stam-
menden Legiondre muBten sich bei der erwéhnten
Botschaft melden. Von kom.petenten polnischen
Kreisen wurde die Aufmerksamkeit auf diese Um-
stande gelenkt. Wie nun mitgeteilt wird, hat die
Osterreichische Regierung diese Vorstellungen als
begrindet anerkannt und die Verpflichtung
der Anmeldung bei der spanischen
Botschaft aufgehoben. Gegenwértig wer-
den die aus dem Konigreiche stammenden Polen,
die in das Konigreich oder nach Galizien zuriick-
kehren, in Reisepalangelegenheiten auf gleichem
FuRe mit den Osterreichischen Staatsbiirgern be-
handelt.

Spendensammlung fir Legiondre in +odz.
Die ,Deutsche Lodzer Zeitung®“ vom
13. Mai meldet: Das Kaiserlich Deutsche Poli-
zeiprasidium hat dem Unterstitzungs-
verein fir polnische Legiondre und
deren Angehorige die Erlaubnis gegeben, am
Donnerstag, dem L Juni, eine 6ffentliche
Stralensammlung zu veranstalten.

Polenprozesse in RuBland. Ueber Stock-
holm wird unter dem 17. Mai gemeldet: Der
russische Gerichtshof, der von Warschau
nach Moskau verlegt worden ist, macht nach
einem Bericht der ,Rjetsch” nicht weniger als
37 politische Prozesse gegen politische
Angeklagte anhdngig. Es sind 200 Personen be-
schuldigt, meistens wegen Zugehdrigkeit zur pol-
nischen Sozialistenpartei. Die Mehrzahl der Be-
schuldigten ist nach Moskau uberfihrt worden.

Glanz und Verderb der polnischen Republik.

Von Max Goldscheider.
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Unsere Absicht kann es nicht sein, hier
eine erschopfende Darstellung der Ge-
schichte des polnischen Magnatentums
auf dem Hintergriinde fortlaufender und
umfassender Vergleiche mit der sonstigen
westeuropdischen Magnatengeschichte zu
geben. Den unmittelbaren Nutzen einer
solchen Darstellung, die dbrigens nur in
einem grolReren Werke zu bewéltigen
wadére, kénnte man nicht besonders hoch
anschlagen. In der Geschichtsforschung,
die sich von Voraussetzungen und Ten-
denzen kurzsichtiger Tagespolitik freihalt,
wirde man damit nur offene Tiren ein-

(Fortsetzung.)

rennen; wo sich aber Afterhistorie als
Meisterin pohtischen Lebens aufdréngt,
ist sie noch immer schlieflich sachfallig
geworden vor der Geschichte selbst — und
wenn es auch hundert Jahre dauern
muflite, wie wir es gerade im jetzigen
».ganz besonderen Augenblick” der polni-
schen Geschichte miterleben dirfen. Die-
ser gewaltige  politisch-geschichtliche
RevisionsprozeR geht seinen Gang, ob ihn
nun die Tagespolitiker verstehen oder
nicht; sein Ausfall kann vielleicht ver-
z0gert, verdunkelt, aber nicht verhindert
werden. Das Verstdndnis dieses Augen-
blicks zu férdern, gentigen die historischen



und politischen Grundrisse und Umrisse,
die hier gegeben werden.

In der polnischen Frage macht sich
von den Fesseln der Tagespolitik, wie
sie noch gestern und ehegestern war und
wie sie nach den deutlichsten Erklarungen
verantwortlich€!r Staatsmdanner der beiden
daran am stérksten interessierten euro-
padischen Madachte nicht mehr sein
kann, sich sofort frei, wer sich nur
dieses Eine vor Augen halt: Es gibt
ein ideelles Schema der allgemeinen
westeuropdischen Geschichte, wovon die
Geschichte jedes einzelnen dieser Volker
und Staaten nur ein besonderer Einzel-
fall ist. In  keiner dieser Einzelge-
schichten ist das lIdeal-Schema voll und
ganz verwirklicht, in jeder finden sich
Gemeinsames und Besonderes in anderem
Verhéltnisse, doch nirgends derart, dal
man irgend eines dieser Vodlker des
abendlandischen Kulturkreises als auRer-
halb jenes Schemas fallend, vom west-
europdischen Geschichtskreise scheiden
muRte. Die starksten Abweichungen von
der gemeinsamen Entwicklungsidee ge-
nigen einer voraussetzungslosen Wissen-
schaft noch nicht, um den Staat des
Volkes, in dem sie vorkamen, als einen
»Tatarenstaat” hinauszuverweisen, selbst
dort nicht, wo erwiesenermallen der
Staat einem urspringhch Europa nicht
zugehorenden Volke sein Entstehen ver-
dankt. Die politische Geschichtsbetrach-
tung hat noch jede dieser anscheinenden
Antinomien gegen das ideelle, allgemein
westeuropdische Entwicklungsgesetz zu
Iosen gewuft durch die sorgsame Ab-
sonderung der einander entsprechen-
den geschichtlichen Vergleichsob-
jekte, durch die richtige Nebenein-
anderstellung von Entwicklungs-
phasen, wie solche in ihrem Wesen
gleich, aber in der Zeit ver-
schieden bei den einzelnen Vdlkern
auftreten, durch das Abwagen und Werten
des Zeitablaufes, den solche Phasen je
nach den verschiedenen ortlichen Bedin-
gungen bei den einzelnen Vélkern in stark
wechselndem Ausmale beansprucht haben
und noch immer beanspruchen. Und nur
die politisierende Geschichtsbetrachtung,
gewohnlich bestimmt, Fehler der Diplo-
matie und der Politik des Tages zu ver-
decken, die vor einer sekularen Politik,
vor der weltgeschichtlichen Revision
nicht bestehen, wird sich eilen, in solchen
»uneuropdischen”, ,tatarischen* Erschei-
nungen die ,,unabwendbaren* und ,,unver-
meidlichen* wie ,selbstverschuldeten®
Ursachen zu ,entdecken® fir verwickelte

und katastrophale, trotzdem aber nur vor-
libergehende, weil dem Sinn und Ziel der
allgemeinen  europdischen  Geschichte
widersprechende Wendungen im Schick-
sale einzelner Voélker. Und nur die an
Tagesinteressen sich klammernde Ten-
denz wird derlei ,Entdeckungen“ mit
weltgerichtlicher Unwiderrufbarkeit zu
Grundsatzen einer Politik emporheben,
Uber die die Geschichte in ihren ,ganz
besonderen Augenblicken* hinwegschrei-
tet und immer wieder hinwegschreiten
wird — und sei es erst nach hundert und
mehr Jahren.

Wir gehen nun daran, die Ergebnisse
unserer bisherigen Bemerkungen lber die
Rolle der Magnaten in der polnischen Ge-
schichte und die beildufigen Hinweise auf
die sonstige europdische Magnatenge-
schichte  zusammenzufassen; Freunde
ernster geschichthcher Studien werden
ohne Schwierigkeit Kapitel und Vers zu
diesem bloBen Schema eines Vergleiches
in der Geschichte der westeuropaischen
Nation auffinden. Diese Zusammenfassung
ist folgende:

Das polnische Magnatentum
nicht zur vollen Entwicklung gelangtes
Korollar der nach Ursprung und Ten-
denz wesentlich gleichen Kréfte, die in
allen westeuropdischen Nationen die Kon-
zentrierung  bestimmender  poHtischer,
wirtschaftlicher und gesellschaftlicher Ein-
flisse auf den Staat — die faktische Be-
herrschung des Staates — in einer der
Zahl nach geringer Oberschichte der Na-
tion anstreben.

In allen Staaten und Nationen dieses
Geschichts- und Kulturkreises hat diese
Oberschichte solches Ziel erreicht und bis
in eine allerneueste Zeit — bis zu jenem
Zeitabschnitte, in den Abgeordneter Nau-
mann den Beginn einer neuzeitigen
sVolksgeschichte” als Gegensatz
einer bloken ,Flrstengeschichte®
stellt — die Errungenschaft festzuhalten
gewuBt, wenn auch um den Preis der
Zulassung anderer Teilneh-
mer an den Vorteilen solcher
Stellung.

Der Widerspruch der materiellen
Grundlage des Magnatentums (Bodenbe-
sitz, so lange Zeit ausschlieliche Quelle
nicht nur von Reichtum, sondern auch
von Macht) und der ideellen Grundlage
(altgermanische ,Treue“, die entgegen
der urspringhch rein individualistischen
Eigenart dieses Verhéltnisses auch die
Erben des ersten Verleihers eines Lehens
und die Erben des ersten Lehensempfan-
gers einander bewahren sollen), wird

ist ein



{philosophisch genommen) zum Todes-
keim der Institution. Schwache Herrscher,
pohtisch ehrgeizige und pohtisch begabte
Maénner, die sich unter den ,,GroRen” be-
finden, bringen sie in der Praxis um. Der
Anspruch auf Erbhchkeit von Amt und
Lehen setzt sich durch, dann die Wand-
lung des Amtes in eine erblichen Ein-
fluR sichernde ,,Wirde*. Gleichzeitig setzt
aber auch das Streben der maéchtigsten
,GroRen“ ein, auf ihrem Besitz zu voller
Furstengewalt (Landeshoheit, Souverani-
tdt) zu gelangen.

In den germanischen Staatengrin-
dungen zieht sich dieser ProzeR durch
Jahrhunderte hin, mit mannigfachem
Wechsel der Erscheinungen und der Er-
gebnisse, je nach den Einwirkungen ande-
rer Kréfte, bei denen bald die Monarchen,
bald die Magnaten Stitze suchen und
finden. Denn neben dieser Entwicklung
lauft die auf- und absteigende Entwick-
lung, dann der schliefliche, fast véllige
Zusammenbruch der einstigen germani-
schen Gemeinfreiheit, das Entstehen neuer
Freiheit in den Stadten, der wiederholte
Wandel wirtschaftlicher Methoden. In
Frankreich (EinfluR der zentralisti-
schen rémischen Tradition, die nach der
Assimilierung der Franken durch die
Kelto-Romanen wieder das Uebergewicht
erhalt?) endet dieser Kampf mit einem
Kompromi von Krone und Adel, die sich
unter &uBerlicher Unterwerfung des Adels
in die Frichte des Staatsbetriebes teilen,
bis die Auswiichse des Systems und der
Ausschluf? des tiers etat, von dessen
Vorteilen die groBe Revolution heraufbe-
schworen. In Deutschland vsondern
sich etwa dreihundert Familien des Hoch-
adels ab, die vom westfahschen Frieden
an, als von der Kaisergewalt faktisch un-
abhéngige Landesfirsten souverane
Rechte ausiiben; eine Auslese dieser, zum
Teile noch auf ein &lteres Stammkonig-
tum zuriickgehenden Famihen findet den
weiteren Aufstieg zu einem erneuerten
Begriff des Flrstentums, und Uber das
Zwischenstadium einer reinen ,,Fursten-
geschichte* (nach dem gliicklichen Worte
Naumanns), lenken die Geschicke der
deutschen Nation wieder in eine Volksge-
schichte ein, in der in unseren Tagen der
EinfluR und die Macht der Oberschichten
eingeschrankt sind durch den demokra-
tischen Grundsatz eines Anteiles der Re-
gierten an der Regierung. In England
siegen die ,,GroBen* im Bunde mit der
nachstméchtigen Schichte des Birger-
tums ebenfalls Uber die Krone; aber
starke  wirtschaftliche und  politische

Krafte besonderer Art wirken mit, und so
bleibt dort dieser Sieg des oUgarchischen
Prinzips maskiert als eine ,verkleidete*
Republik der Genllemen.

Alle diese Vorgange der europaischen
Geschichte spielen sich unter den schwer-
sten Wirren ab, deren ,Schuld” auf die
machtstrebenden Magnaten (oder Landes-
herren in Deutschland) fallt und die viel-
fach die mGesamtheit der Nation und des
Volkes in Gefahr eines Verlustes der Un-
abhéangigkeit oder einer Teilung durch
fremde Eroberer bringen. (Spanien wird
von den Arabern erobert, Italien zer-
splittert.) Politische Konstellationen, dann
die Umwalzung im Heereswesen durch
Uebergang zu groBen stehenden Heeren
am Ende des XVII. Jahrhunderts, zu
einer Zeit, da die fortschreitende Staaten-
bidung widerstandsfahigere Einheiten
schon erzielt hatte, bewahren die groBen
westeuropéischen Nationen vor solchem
Schicksal, Opfer ihrer ,polnischen®
Magnatenwirtschaft zu werden. England
wird obendrein durch seine isolierte Lage
geschutzt, Frankreich durch das Vor-
handensein nur einer ,,Front”“ begunstigt.
Aber schon Deutschland sieht infolge
seiner zentralen und zum Teile wenig ge-
schitzten Lage seine Geschichte bedroh-
lich ,,verzogert“. Alles in allem: Die ver-
hangnisvolle magnatische Kraft nimmt
im ideellen, allgemein westeuropéischen
Schema der Geschichte das ganze soge-
nannte Mittelalter, die sogenannte Neuzeit
und neuere Zeit ein, und erst in der
»,nheuesten“ darf man sie als im Interesse
der Gesamtnationen genigend gebandigt
ansehen — freilich mit Einschrdnkungen.
So unterliegt es keinem Zweifel, dall in
England wie in Frankreich reaktiondre
Strebungen der Oberschichten am Werke
waren, um durch die grofRe kriegerische
Verwicklung weitere Demokratisierung
fernzuhalten.

Um die Mitte des zehnten Jahr-

hunderts — sechs Jahrhunderte
nach Beginn der Vodlkerwan-
derung, fanf Jahrhunderte

etwa nach Grundung des Fran-
kenreiches in GaHien, des ersten Be-
stand zeigenden Germanenstaates auf
romischem Boden — wird die polni-
sche Geschichte Tel der west-
européischen. In der geistigen Kultur hat
Polen so rasch ,nachgelernt, dafl seit
dem ,goldenen Zeitalter* bis auf unsere
Tage im grolRen ganzen das kulturelle
Durchschnittsniveau, abgesehen von
Schwankungen, die natirlich in diesem
Zeitablaufe noch jedes Volk Europas heim-



gesucht haben, dem der (brigen Natio-
nen gleich ist, sich von jenem nur durch
die nationale Note unterscheidend, die ja
jedem Volke eigen. In den politischen,
wirtschaftlichen, gesellschaftlichen Ent-
wicklungen walten aber nationale Be-
sonderheiten hier starker als anderwarts
— schon durch den spaten Eintritt in den

rémisch-germanischen  Kulturkreis be-
dingt.

Nachweislich fradnkischen Ur-
sprunges sind die ersten polni-

schen Staatseinrichtungen.
Auf einen Zustand, der nach allen ge-
schichtlichen Zeugnissen dem Zustande
Alt-Qermaniens in der spateren rémischen
Kaiserzeit ndaher war, als den germani-
schen Verhéltnissen zur Zeit Céadsar
wurde also unmittelbar das Er-
gebnis einer schon nahezu
finfhundertjdhrigen Entwick-
lung eines germanischen
christlichen Staates alten
romischen Kulturbodens auf-
gepfropft. Die erste Folge davon war,
daB der Qemeinfreiheit in Polen
— von diesem Seitenstiick volliger We-
sensgleichheit des alten Polentums mit
dem alten Germanentum werden wir im
Kapitel Uber die Szlachta néher zu
sprechen haben — jene erste Zer-
brockelung erspart geblieben
ist, die sie im Reiche der Merowinger
und Karolinger .erfahren mufite. So hat
von Anfang an die Gesamtheit der Ge-
meinfreien in Polen, die sich spéter in den
Ritterstand der Szlachta wandelt, den
Farsten wie den ,,GroRRen* gegeniliber eine
viel starkere Stellung als sie jemals im
Feudalstaate das Rittertum besaR.
,Grofke”, Magnaten sui generis,
gab es natlrlich schon damals in Polen,
und je groRere Fortschritte diese erste
,Europaisierung“ an der Warthe und
Weichsel machte, desto starker &hnelte
sich die Psychologie dieser
Oberschichte an die Psychologie
des westlandischen Magnatentums an.
Aber in dieser ersten Periode der polni-
schen Geschichte findet man, trotz Ueber-
nahme einer durchaus lehensrechtlichen
politischen Terminologie (comes, co-
mes palatinus, Dbaro, miles
usw.) kaum die kummerlichsten Spuren
eines Feudalrechtes. Vor allem wird die
Ausbildung und Absonderung
eines Hochadels wverhindert
(weil kein Adeliger selbst Lehen verleiht),
wenn auch zeitweihg die méchtigsten
Adelsgeschlectiter sich faktischer Regie-
rungsgewalt bemeistern. Das Magnaten-

tum bleibt ein nach unten hin offener,
rechtlich nicht abgeschlossener Stand.

Der Kreis der politischen
Nation ist, abgesehen von Unterschie-
den, deren Begriindung an eine andere
Stelle gehért, in Polen im Anfang des
XVI. Jahrhunderts durch die Consti-
tutio nihil novi annédhernd so
umschrieben, wie er in Eng-
land von der Zeit der Tudors bis
zum Jahre 1832 geblieben, doch
die Zahl der Individuen in diesem Kreise
ist viel grofer als in England. Wahrend
aber in England im XVII. Jahrhundert der
Staat seine natdrlichen Grenzen erreicht
hat und eine Stufe der wirtschaftlichen
Bewaltigung des Bodens, eine noch wich-
tigere und mit der Wirtschaft zusammen-
hédngende Stufe der gesellschaftlichen
Schichtung durch eine Art Verjahrung
aller personlichen Unfreiheiten abge-
schlossen ist, eine neue wirtschaftliche
und gesellschaftliche Schichtung unter
EinfluR von Handel und Industrie beginnt,
findet sich in Polen nichts Fertiges auf
diesen Gebieten bis ins XVIII. Jahrhundert
hinein, und alles Werdende dréngt, im
Gegensatze zu den politischen Gestaltun-
den einer ,Regierung durch die Regie-
rung“ zu Verstarkungen der faktischen
magnatischen, oligarchischen Einflisse,
die keine Basis de jure finden.

In den knappen drei Jahrhun-
derten, von der Constitutio ni-
hil novi bis zur Konstitution vom
3. Mai 1792 haben nun die Polen die

erste staatsbirgerliche Béan-
digung ihres Magnatentums
vollbracht — wahrlich keine geringe
politische Leistung, wenn man bedenkt,
daB dieselbe Leistung ander-
wérts die doppelte und drei-
fache Zeit erfordert, éahnliche
und nicht minder geféhrliche Wairren,
Birgerkriege und ,freund-nachbarliche®
Einmischungen im Gefolge hatte, in Frank-
reich erst mit der Revolution, in England
erst mit der Reform von 1832, in Deutsch-
land erst nach der Periode von 1815 bis
1871 einen ,Anfang vom Ende* zu
nehmen begann! Tatséchlich liegen die
Dinge so, dall wegen der organischen ,,Un-
fertigkeit” seines Magnatentums (staats-
rechtlich war es als Stand nicht an-
erkannt) schon der Kampf der Oligarchen
um die Macht sich in republikanische
(kleinadelig-demokratische) Formen ,,ver-
kleiden* mufite. Daher der demagogische,
.komddiantenhafte“ Zug' im politischen,
gesellschaftlichen, wirtschaftlichen Ver-
haltnisse des Magnaten zum ,,Bruder*-



Szlachcic, daher aber auch in summa
geringere magnatische Wirren in Polen
als anderwarts. Daher ein unblutiger und
leichter Sieg lber das oligarchische Prin-
zip der Anarchie, erfochten am 3. Mai
1792. Ein Fortbestand des Reiches unter
dieser Verfassung hatte in zwei Gene-
rationen aus Polen das fihrende Gemein-
wesen der europdischen Demokratie
machen kdnnen. Allerdings einer kon-
servativen Demokratie. Doch auch
diese, mit der nahenden, ja, zum Teile
schon verwirklichten Bauernbefrei-
ung, war fur RuBland geféahrliche, ,ja-
kobinische* Nachbarschaft, und den Rest
besorgte dann die erstaunliche Kon-
stellation der europdischen Flrstenge-
S'chichte, die in ihren grofRen Kampf mit
der heraufkommenden Volksgeschichte
getreten war. Und sie besorgte es um so
leichter, als Polen sich seit drei Men-
schenaltern militérisch in demselben Zu-
stand der Wehrlosigkeit (und aus den-
selben innerpolitischen Grinden) befand
wie England seit der Restauration — frei-
lich ohne den Schutz einer insularen Lage,
sondern in Grenzen, die noch ganz anders
offen waren als jene Deutschlands,

XXIL.

Wer sich an den Aiisspruch des geist-
vollen franzgsischen Geschichtsschreibers
der ,orientalischen Frage im XVIII. Jahr-
hundert und der ersten Teilung Polens*
erinnert, daB es damals ,kein Europa
gab®, wer sich gegenwartig héalt, daR
vom Ausbruch des Siebenjahrigen Krie-
ges an bis zum Wiener Kongrel3 der Welt-
teil fast ununterbrochen in Kriege ver-
wickelt blieb, in denen die Widernatur-
lichkeit der heutigen englisch-franzésisch-
russischen Allianz beinahe von heute von
morgen Ubertroffen wurde, der wird kaum
das Marchen wiederholen, daB die polni-
schen Magnaten und nur die Magnaten
die Totengraber ihres Vaterlandes waren.

Wie leicht vergessen doch glickhche
Volker ihre eigene Geschichte. Als Uber-
all, genau so wie in Polen, der Bauer die
Hauptlast der Steuern trug, der Adel aus
der Bauernarbeit fiir die wenigen sich
bezahlt machte, um die er mit den Fr-
sten haderte; als 250 Jahre nach den
Greueln des deutschen Bauernkrieges die
Hdorigkeitslasten noch fortbestanden; als
die besten des Biurgerstandes in aller
Herren Landern vor Schranzen und Laf-
fen in Demut erstarben und Demut ihren
Séhnen lehrten; als so gut wie alle Diplo-
maten von den Hoéfen, bei denen sie be-
glaubigt waren, Geheimgehdlter bezogen

und sich besondere Dienste in Geld ent-
lohnen HeRen; als ein Koénig von England
auf der geheimen Pensionsliste des Konigs
von Frankreich stand; als deutsche Fiirsten
Kanonenfutter ber See verhandelten; als
in England mit Abgeordnetenstellen offen
geschachert wurde und das ganze Haus
der Gemeinen zu kaufen war, sofern sich
ein ,,dezenter* Kaufer fand; als Fluchen,
MiRiggang, Vollerei, Trunksucht, Sitten-
losigkeit von Méannern und Frauen in ganz
Europa die sichersten Kennzeichen einer

»Standesperson® waren; — in jenem
chaotischen W'erden eines
neuen Europa und einer
neuen europdischen Gesell-
schaft zwischen dem Ende des
XVI. und dem Ende des XVIII. Jahr-

hunderts hdtten nur die Polen, um ein
Recht auf ihr Vaterland zu behalten, alle
jene  bilrgerlichen und menschUchen
Tugenden besitzen sollen, die noch im
XX. Jahrhundert als rar gepriesen werden.

Die Schuld der polnischen Magnaten
sei nicht geringer gemacht als sie war.
Sie war ungeheuer grof}, mindestens
ebenso groR wie in allen Hauptlandern
Europas die Schuld derselben Kaste an
der Verzégerung der Volksgeschichte.
Aber solche ,,Schuld“ hat mit strafrecht-
lichen Vorstellungen nichts zu tun: Einen
Naturvorgang zieht man nicht vor Ge-
richtt Das ,Latifundia perdide-
runt Poloniam* bleibt als Feststel-
lung einer geschichtlichen Tatsache nicht
weniger richtig, wenn auch seit der Mitte
des XVIII. Jahrhunderts sich in Polen,
friher gewill als Deutschland, fast allge-
mein jener Wandel der Anschauungen in
der obersten Schichte durchgesetzt hatte,
der die bis dahin vorwiegende alte Mag-
natenpsychologie Europas aus dem Lande
trieb. ,,Roi ne puys, Duc ne daygne,
Rohan suys.“ In diesem Familien-
spruch aus Frankreich ist diese segnieu-
rale Psychologie am treffendsten einge-
schlossen und niemand wird leugnen, daf
sie im Polen des 3. Mai ebenso noch ihre
Vertreter hatte wie im Frankreich der
groBen Revolution, niemand wird leugnen,
daB es bis zum Schllsse hier Magnaten
gab, die gleich jenem Herbut des
XVII. Jahrhunderts von einem Annalisten
im guten Glauben in zwei verschiedene
Personen hatten gespalten werden kon-
nen, weil sie in ihren Schriften ebenso
kluge Politiker und Statisten als verderb-
liche OHgarchen in ihren Taten waren.
Aber man halte auch dagegen, was und
wie in Frankreich zertrummert und
neu aufgebaut werden mufite; w”elche



heillose Tatarenherrschaft von ,Landes-
flrsten* und ,,Landesherren® auf ein paar
Quadratkilometern in Deutschland durch
Napoleons Zertrimmerungswerk erst
beseitigt werden mufite, damit fir die ver-
nunftige Ordnung und Wirtschaft der
GroRstaaten und Mittelstaaten, vorerst
noch ohne jeden Anteil des Volkes, Platz
geschaffen werde. Dieses Wegraéau-
men des Mittelalters in Deutsch-
land vor kaum mehr als hundert Jahren
hat das Wachstum des Ende des
XVIIL Jahrhunderts von den Wenigen
erst erfalBten und treu gehegten deutschen
Oesamtpatriotismus zwischen 1815 und
1848 ermdoglicht. Und da wirft man den
Polen vor, daB sie ihr ,Mittelalter”
nicht frilher weggerdumt. Der rettende
Eingriff in Polen wird véllig ignoriert, bis
erst ein deutscher Kriegsgouverneur in
V/arschau beim Empfange eines Festaus-
schusses daran erinnert. Von innen heraus
und unter Mitwirkung des besten Teiles
des Magnatenstandes durch zwei Genera-
tionen vorbereitet, schlieBlich friedlich
und unter Erweiterung der Volksrechte

durchgefihrt, wurde der rettende
Eingriff unter dem Antriebe
RufRlands von <einem Europa
der zu Ende gehenden Fulr-
stengeschichte, als es sonst ,kein
Europa gab“, durch &uBere. Ge-
walt hintertrieben. Und ohne

jede wirkHche Kenntnis der wahren Tat-
sachen der polnischen, ohne jeden Ver-
gleich mit der eigenen, kaum mehr als
hundert Jahre  zurickliegenden Ge-
schichte wird den Polen und vor allem
ihren Magnaten der Untergang der Re-
publik ins Schuldbuch geschrieben.

Bei den Polen selbst hebt politische
Kritik, getragen von der an sich hoben
Idee geschichtlicher Selbsterkenntnis und

Wirtschaftliche

Die wirtschaftlichen Verhaltnisse In Polen.

Auf Veranlassung des ,,Oekonomischen In-
stitutes des Obersten National-Komitees* hielt
Oberleutnant Goebel in Krakau einen Vor-
trag Uber die gegenwartigen wirtschaftlichen Ver-
hdaltnisse in dem von Oesterreich-Ungarn besetzten
Teil des Konigreiches Polen. Dieser Vortrag wird
in Bélde im Verlag des , Oekonomischen Insti-
tutes” als Teil einer groBeren wissenschaftlichen
Arbeit erscheinen.

Der Vortragende erdrterte zunachst die Auf
gaben der k. u. k. Warenverkehrszen-
trale in Krakau, deren Chef er ist. Sie ver-

politischer Selbstzucht, hervor, dalR seit
den Vierzigerjahren des XVI. Jahr-
hunderts Magnatenschuld in immer haufi-
geren Féllen aufrihrerischen, aufwiegle-
rischen, hochverréterischen Frondierens
der Groflen gegen Krone und Nation auch
ein personliches Verschulden war. Denn
die gesamte politische Literatur jener
Zeit, das Auftreten von Konigen, Prie-
stern, Magnaten und Rittern, die gleich-
zeitigen Geschehnisse in Europa bewei-
sen, daf jene polnischen Oligarchen an
Geistesbildung es mit ihren aristokrati-
schen oder hochfirstlichen Zeitgenos-
sen allerwarts aufnehmen durften, an po-
litischer Bildung und vor allem an politi-
scher Erfahrung und Einsicht sie hoch
Uberragten oder hatten lberragen sollen.
Trotzdem kann man daraus allein keine
abschlieBenden Urteile ziehen. ,,Senti-
mentalitdt des Tages™ jeglicher Art, bei
den Polen aller Parteien und bei den
Nicht - Polen jeder Nationalitat, ist
eine gewerbsmallige Geschichtsverzerre-
rin. Unsentimental vergleichend, gelangt
man zu dem Schlisse: Wenn die Mag-
naten als Klasse die polnische Republik
verdorben haben, dann haben die Mag-
naten derselben Zeitldufte als Klasse die
anderen Nationen Europas gewill nicht
gerettet. Die GrofRen des polnischen Rei-
ches waren nicht besser und nicht schlim-
mer als ihre jeweiligen Zeit- und Standes-
genossen in der Ubrigen Christenheit. Und
dieses ist weder ein Schuldspruch noch
ein Freispruch. Wenn schon einmal Welt-
geschichte getrieben werden soll in den
Formen eines Weltgerichtes, dann seien
auch die ,Richter* gemahnt, dal von
diesem Tribunal keine Urteile, sondern
Erkenntnisse ausgehen dirfen, und
ein richtendes Weltgeschehen dafir sorgt,,
daB jedem schlieflich sein Recht werde..
(Fortsetzung folgt.)

Mitteilungen.*)

bleibt in unausgesetzter Fuhlung mit allen Ver-
waltungszweigen des Generalgouvernements im
Konigreich und reguliert den Warenverkehr zwi-
schen der Monarchie und dem besetzten Gebiet.
Die Zentrale umfalt eine Einfuhr- und Ausfuhr-
abteilung, weiters eine Verkehrsabteilung, die in
allen Fragen des Personen- und Warenverkehrs,
der Posten und Telegraphen sowie in Zollange-
legenheiten vermittelt und informiert, eine In-
formationsabteilung, eine statistische Abteilung,
eine Propagandaabteilung, die auch die Halb-

*) Unter Mitwirkung des ,,Oekonomlsche»
Institutes des Obersten Nationai-Komitees**.



monatsschri'ft SWiadomoéci“ (,Nachrich-
ten*), das offizielle Organ der Zentrale, redi-
giert. Hilfsorgane sind die Erkundigungs-
amter mit dem Sitz in Krakau, Piotrkéw,
Rzeszéw und Lemberg. Die ersteren drei
imterstehen dem Generalgouvernement, das Er-
kundigungsamt in Lemberg dagegen, das scchs
Kreise am rechten Ufer des Bug umfalt, unter-
steht direkt dem Armeckommando. Die Zentrale
befalt sich hauptsachlich mit dem Import und Ex-
port jener Waren, deren Verkehr anderen Fak-
toren verboten ist. Das Finanzministerium teilt
der Zentrale fiir gewisse, genau bestimmte Zeit
ein Kontingent dieser Waren zu, die spater unter
die Petenten nach den Weisungen der Behorde
auigeteilt werden. Ueberdies befal3t sich die Zen-
trale mit der Aktivierung und Forderung neuer
Unternehmungen so™wie mit dem Inkasso von
Forderungen.

Der Vortragende skizzierte hierauf die G e-
schichte der wirtschaftlichen Poli-
tik der russischen Regierung dem K&-
nigreich gegeniber und ging an die Beschrei-
bung der letzten Phase, Polen verbraucht

Mengen von
Zucker, Tee, Petroleum usw,, aber
auch Fertigwaren wie Maschinen und Chemi-
kalien.

Gleichzeitig aber befriedigt es
vermittels seines groBen Ueberschusses an land-
wirtschaftlichen Produkten teilweise auch die Be-
durfnisse der Monarchie. Die Grenzen des be-
setzten Gebietes haben einen maRigen Zolltarif
von fiskalem Charakter, so daB es sich mit
samtlichen notwendigen Artikeln und Produkten
versehen kann. Die Hohe des bis heute aus
dem Warenimport nach Polen bezahlten
Zolles Ubersteigt die Gesamtsumme,
die in Friedenszeiten in ganz Rul3-
land in der entsprechenden Zeit ein-
genommen wurde, das will sagen, dal der
Umsatz ein riesiger war. Es haben ihn
die von RuBland erst wéhrend des Krieges er-
bauten Eisenbahnlinien erleichtert. AuBer-
dem baut die 0sterreichisch-ungarische Militar-
verwaltung Kkleinere Eisenbahnen, die die sid-
lichen Kreise des Konigreiches mit den Haupt-
plédtzen der Monarchie verbinden.

Eine wichtige Rolle in der Kommunikation
zwischen der Monarchie und dem Kaénigreich

spielt schon wund wird weiterhin die Flu R-
schiffahrt spielen, die hauptsachlich auf der
Weichsel dem Styr und dem Bug ent-
wickelt ist.  Zu ihrer Entwicklung wurde

ein Kommando der Weichselflottille mit dem Sitz

in Niepotomice geschaffen, dem eine ganze
Reihe von Docks sowie Schiffsstationen angehdren,-
die eine groBere Anzahl von Motorbooten, Damp-
fern sowie 400 FI6Re unterbringen. Die Zahl,
der FloRe steigt andauernd. So wird zum Beispiel
in Krakau téaglich je ein FloR fertiggestellt. Eine
zweite Werft befindet sich in Rozyszcze am
Styr. Die Hauptschiffahrtsstationen befinden sich
in Nowy-Brzesk, Sokolowice, Nowy-
Korczyn, Nadbrzezie usw. Diese Schiffahrt
ist nicht allein fir das Militar von Wichtigkeit,
sondern auch fir Handel und Industrie, denn sie
erganzt ganz vortrefflich Eisenbahnen und Stral3en
und ist billig. Mit Rucksicht darauf, daB die
Eisenbahnen vorziglich fir das Militar bestimmt
sind, ist die Bedeutung eines Wasserweges fir
den Warenverkehr sehr grof3, insbesondere bei
umfangreicheren und schwereren Transporten, wie
Holz, Kohle, Riben, Erdapfel usw. Zur Erleich-
terung des Handels auf dem Gebiete des Militar-
Generalgouvernements bestehen Posten, Telegra-
phen, Zollamter. Es gibt zwar einen Nachnahme-
verkehr, aber die Frage der Garantie ist noch
nicht zur Génze geregelt. Der Vermittlung im
Geldverkehr dienen zwei Bankfilialen der Mon-
archie. Seit dem 15. Februar funktioniert in L u-
blin die Oesterreichisch-Ungarische Bank. Post-
sparkassen wurden schon im ganzen Okkupations-
gebiet organisiert. Geldbriefe werden nur im
Kronenwdéhrung zugelassen.

Ungeachtet des Krieges gelangt das
Handelsleben des Kodnigreiches
langsam wieder in normale Bahnen

— ja noch mehr: es ist jetzt eine Gesundung,

der ganzen Absatzpolitik einge-
treten, denn anstatt der frilheren nutzlosen
Garantien, Rabatte usw, wird die Aufmerk-

samkeit nur auf das wechselseitige Verhéltnis des
Abnehmers und des Lieferanten gelenkt.
Interessant sind die Anschauungen des Vor-
tragenden auf die Aussichten der wei-
teren Entwicklung der Industrie im
Kénigreiche, Er teilt diese Industrie in zwei
Kategorien: die Industrie,,
die sich auf die Rohprodukte des eigenen
Bodens stltzt, als die Zucker-, die Melasse-, die
Brennerei-, die chemische wund bergmdannische
Industrie — und die Ubrige Industri

wie beispielsweise die Textilindustrie.
Die Lodzer Textilin-
dustrie lebte von turkestanischer, agyptischer

und amerikanischer Baumwolle, von importierter
Wolle und bediente sich englischer Maschinen



und Ingenieure,
hohen Zéllen
Kriege auf

dank diesen Umstanden sowie
vermochte sie sich vor dem
einer hohen Stufe zu erhalten.

Die Osterreichisch-ungarische

Industrie braucht die Konkurrenz
der polnischen |Industrie nicht zu
befurchten, sie kann im Gegenteil

mit ihr zusammen gehen, und sie kénnen
vereint einen erfolgreichen Damm gegen das
Eindringen fremder Fabrikate bilden. Das pol-
nische Land mit seinem Reichtume an Rohpro-
dukten ergénzt die Maéngel der osterreichischen

Industrie, die dagegen dem Konigreiche, sei es
qualifizierte  Arbeiter, sei es Fabrikate, lie-
fern kann.

Schon heute beginnen die gegenseiti-

gen wirtschaftlichen Beziehungen
der Monarchie und des Kodnigrei-
ches feste Formen anzunehmen. Der Aus-
tausch der Waren und der Roh-
stoffe findet in raschem Tempo
statt. Die Monarchie fihrt aus dem Konig-

reiche waggonweise die groBen Ueberschisse
jener Artikel aus, deren das Konigreich zur Ge-

nuge hat, wie zum Beispiel Holz, Kartoffeln,
Sémereien. Riben, Melasse, Milch, Haute usw.,
dagegen wurden aufler manchen Rohprodukten

eine ganze Reihe von Fabrikaten geliefert, wie
Juwelierarbeiten, Waésche, Filz- und Strohhite,
Damenschuhe, Damenkonfektion,  Parfumerien,
Eisen, Sensen usw. Trotz des Krieges sollte jede
Industrie schon heute fir die groR-
ten Vorrate Vorsorgen.

Dann wird sich
auch ein weites Feld fir die Assekuranz-
Gesellschaften offnen, die Spediteure
werden schone Verdienste haben und die Ma-
schinenfabriken, insbesondere fir land-
wirtschaftliche Maschinen, werden sogar nicht in
der Lage sein, den Bestellungen aus dem Konig-
reiche zu gentigen. Zur griindlichen gegenseitigen

Kennenlernung der Vorrdate wird man in Zukunft
Okonomische, Handels- und Indu-
strie-Ausstellungen veranstalten missen.
Es wird Sache der 6sterreichischen In-
dus trie sein, Luxus- und Modewaren
abzusetzen, dagegen wird das Kdnigreich
jene Produkte, deren es in allzu groBen
Mengen besitzt, ausfihren.

Seine Ausfiuhrungen beschlof der Vortra-
gende mit einem Appell an die polnische Gesell-
schaft, sie mdge dafiir sorgen, da nicht nur ihre
Industrie, sondern auch ihre vernachldssigte
und geringgeschétzte Kaufmannschaft sich
entwickle.

Die Entwicklung des deutschen Geschaftes
in Warschau. Aus Berlin wird uns geschrie-
ben: Vor allem ist die Festestellung bemersens-
wert, dal die vor dem Kriege in Warschau an-
sdssigen deutschen Firmen in dieser Stadt ver-
blieben sind und die deutsche Okkupation ruhig
abgewartet haben. Die deutschen Gldubiger haben
es sich natiirlich recht angelegen sein lassen,
maoglichst bald uber die finanziellen Verhéltnisse
ihrer Schuldner Aufkldrung zu bekommen. Im
groBen und ganzen ist diese Auseinander-
setzung zufriedenstellend ausgefallen Die War -

schauer Schuldner haben die ratenweise
Bezahlung- ihrer alten Schulden
aufgenommen, sodaB in den meisten Féllen

die deutschen Lieferanten geneigt waren, auch
neue Auftrage auszufiihren. Natlrlich ist dies
Letztere immer unter Beobachtung gewisser Kau-
telen erfolgt. Durch die Okkupation Warschaus
sind den deutschen Glaubigern auch jene Be-
trage eingegangen, die wéahrend und unmittelbar
vor dem Kriege von den Warenempfangern an
Banken und Spediteure bezahlt worden waren,
denen aber seit Ausbruch des Krieges die Mdg-
lichkeit genommen war, diese Gelder abzuliefern.
Da die Bezahlung seinerzeit in Rubeln erfolgt
ist, so erwdachst je nach der Sachlage den deut-
schen  Glaubigern oder deren  Schuldnern
aus der WertVerminderung der Rubel ein emp-
findlicher Nachteil. ~Man sucht aber zumeist
diesem Schaden so abzuhelfen, daB die Rubel
wohl in Zahlung genommen werden, aber zwi-
schen Schuldner und Glaubiger die Abmachung
gilt, daB der abzurechnende Kurs nach dem
Kriege fixiert werden soll. Der Import
deutscher, Guter nach Warschau konzen-
triert sich in erster Reihe auf Eisen- und
Stahlwaren aller .Art. In zweiter Reihe
kommen Textilwaren, hauptsachlich W &-
sche, in Frage und ferner, als wichtigste Gruppe,
alle jene Artikel, fir die die deutschen
Soldaten Abnehmer sind. So zum Bei-
spiel sind Rauchpfeifen in groRen Mengen nach
Warschau geliefert worden. Eigenartig ist es,
daB die Bevdlkerung fir Papierwasche
groBes Interesse aufbringt. Bemerkenswert st



ferner ein groBer Posten von Badewannen.
Gegenwartig werden samtliche Verkaufspreise in
Mark festgesetzt und dem Rubel ein Zahlwert
von Mk. 150 zugemessen. Als eine Folgeerschei-
nung des erwachenden Exportgeschéaftes nach
Warschau ist die Téatigkeit der Warschauer
Warenagenten anzusehen.  Verschieden-
artige Geschafte, die friher unter russischer
Herrschaft Gang und Gebe waren, kdnnen jetzt
nicht mehr verwirklicht werden. Ein wichtiges
Glied im russisch-polnischen Wirtschaftsleben sind
die Spediteure. Fast alle Speditionsfirmen,
die vor dem Kriege in Warschau existiert haben,
bestehen heute noch und sind nicht nur bemuht,
die alten Geschéfte abzuwickeln, sondern auch
darauf bedacht, durch Errichtung besonderer Ver-
kehre den neuen Entwicklungen Vorschub zu
leisten. So ist beispielsweise ein besonderer
ExpreRpaketverkehr zwischen den Haupt-
zentren Deutschlands und Warschau organisiert
worden. Die Expedition auf der Bahn direkt
nach Warschau ist zul&ssig. Der Zivilver-
kehr ist nach einem Schema zu erledigen, das

VVom Lesetisch

Dr. Eduard Goldscheider. ,W ege und
Ziele der polnischen Kultur.* Wien
1916. Verlag k. u. k. Hofbuchhandlung Mo-
ritz P er1€s.—Eine Buchbesprechung im Wie-
ner ,Fremdenblatt”.

Vor einigen Tagen ist die in der Wochen-
schrift ,Pole n“ (Hefte 34 bis 68) veroffent-
lichte Aufsatzreihe ,Wege und Ziele der
polnischen Kultur® im Verlag der k.u.k.
Hofbuchhandlung Moritz P erles in Buchform
erschienen. Wir zweifeln nicht, dal auch vielen,
die diese Arbeit aus unserer Zeitschrift schon
kennen, dieser Abdruck in handlicher Form will-
kommen sein wird. Es freut uns, feststellen zu
konnen, dall das Buch eine sehr freundliche Auf-
nahme gefunden hat. So schreibt Dr. A. S. im
o,Fremdenblall® (Wien, 14. Mai), dal das
Werk ,zu den interessantesten und wertvollsten
Erscheinungen auf dem Biichermarkt der Kriegs-
zeit zahlt“. Den Grundgedanken, ,den der
Verfasser in vorbildlich konsequenter und logi-
scher Weise durchfihrt“, gibt der Rezensent in
einigen Satzen aus dem Buch selbst wieder:
,Die geschichtliche Mission, die den
Polen zugefallen war, die schwierige Aufgabe,
um deren Losung sie sich mit allen lebendigen
Kraften ihres Seins mihten, gipfelt darin, Be-
schiutzer des Westens und Lichtbrin-
ger des Ostens zu werden. Und so ist es
denn den Polen gelungen, européischen, abend-
landischen Besitzstand zu bilden. Und zwar einen
um so kostbareren, als sie jahrhundertelang die
verantwortungsvolle Rolle des /europdischen Grenz-
wachters in politischem und kulturellem Sinn
spielen muften. Seit dem Augenblick, da das
Christentum in Polen Eingang gefunden, beginnt
sich ein engerer AnschluB der pol-
nischen Kultur an die Kulturen des
Westens zu vollziehen. SchlieBlich tritt der
Zeitpimkt ein, in dem die Polen so weit sind,
dal man nicht mehr davon sprechen kann, es

von der deutschen Regierung aufgestellt ist. Ein
besonderer Zolltarif ist vorgesehen. Alle amt-
lichen Regelungen sind im gemeinschaftlichen
Einverstandnis mit der 0Osterreichisch-ungarischen
Regierung erfolgt.

Zuckerhandelsmonopol in  Russisch-Polen.
Fir die in osterreichisch-ungarischer Militarver-
waltung  stehenden  Gebiete  Russisch-Polens
wurde durch Verordnung des Armeeoberkom-
mandanten vom 4. Mai ein Zuckerhande 1s-
monopol eingefuhrt. Danach ist die Einfuhr
von Riubenzucker in das Okkupationsgebiet eben-
so wie der Absatz der k. u. k. Militarverwaltung
Vorbehalten, die Verkaufspreise werden
durch den Militargouverneur festgesetzt. Da die
Differenz zwischen Ankaufs- und Verkaufspreis
den Gewinn der Monopolverwaltung bildet, konn-
ten der Zoll von 30 K pro 100 Kilogramm eben-
so wie die indirekten Abgaben aufge-
hoben werden. Gleichzeitig wurde auch der
Handel mit Zucker an eine Konzes-
sion gebunden, die vom Kreiskommando er-
teilt wird.

des Krieges.

Uberwiege bei ihnen irgendein fremder westlicher
EinfluR, sei es nun der deutsche, der italienische
oder der franzdsische, sondern in dem es ein-
fach heiBen darf: das polnische Geistesleben
ist mit dem des Westens bereits untrennbar ver-
kntpft, Polen denkt, lebt und strebt westlich,
europdisch!®

In dem Referat, dessen Verfasser ersichtlich
selbst den Problemen dieses Buches nachgedacht
hat, lesen wir Uber di;e Auffassung, die das
polnische Volk von seiner Messiassendung hat,
entspricht vollauf dem Standpunkt einer Kkulturell
hochstehenden Nation, die nach Verwirklichung
ihrer heiligsten Ideale dirstet, dabei aber niemals
einen Weg eilnschlagt, der zum Irrweg werden
konnte. Eben diese Methode der Polen, eben
diese unausldschliche Sehnsucht nach
dem Westen, muBten den natirlichen Ge-
gensatz zwischen dem russischen
Bedricker und dem polnischenKamp-
fer auf das &ufBRerste zuspitzen. Denn,
was den Russen trotz ihrer eifrigsten Bemihungen
oder vielleicht gerade wegen der Bahnen, die
sie bei diesen Bemihungen betraten, versagt ge-
blieben ist, das haben die Polen in vollem MaR
erreicht: den Aufstieg aus der Nacht zum Licht,
das Aufgehen in jener westlichen Kultur, in jener
europdischen Zivilisation, zu deren hervorragend-
sten Trégern die Polen im Laufe der Zeit ge-
worden sind. Man begreift daher, dal selbst in
jenen Tagen, da die Lockungen des Zaren A le-
Xander | auf einen recht grofen und sehr
einfluBreichen Kreis der politischen Fihrung Po-
lens einen beinahe faszinierenden Eindruck aus-
zuiben schien, dennoch von keiner Seite
der Gedanke eines kulturellen An-
schlusses an die russische Welt
ernstlich in Erwéagung gezogen
wurde. Als im Jahre 1822 die Erkenntnis,
dal Polen von Rufland nichts mehr zu erwarten
habe, allgemein durchdrang, als es klar wurde, daB
es furdie unter dem schweren Druck des von Ruf-



land betriebenen >olitischen, geistigen und wirt-

schaftlichen Raubbaues stéhnenden Polen nur
zwei Auswege gebe, den Verzicht oder
den Kampf, volliges Fallenlassen aller natio-

nalen Aspirationen oder deren Verteidigung bis
zum letzten Blutstropfen, da wahlte das pol-
nische Volk ohne Zdgern den Kampf,
die Verteidigung. Und damit erwarb es sich
eines seiner groBten Verdienste um
die Kultur des Abendlandes, damals
rechtfertigte es in glanzender Weise seinen Ruf
als das festeste Bollwerk des Westens gegen den
Osten, als die schitzende Vormauer
Europas gegen das Moskowitertum,
eiin Ruf, den die Polen seither unangetastet und
unwiderleglich bewahrt haben. Der Widerstreit
gegen die Russen, in dem die Polen die herb-
sten und blutigsten Opfer bringen muften, lieR
das Werk der polnischen Nation im hellsten
Glanz erstrahlen und der Dank, den Europa
den Polen fiir dieses ihr Walten und Wirken,

fur dieses ihr Dulden und Ringen zu zollen
hat, ist jetzt Uber jeden Zweifel er-
haben, seit die grausamen Folgen der durch

die politische Verblendung geschaffenen Verbin-
dung zweier groBer Kulturvolker des Westens
mit dem Zarentum so sinnféllig in Erscheinunij
treten.

,Dr. Eduard Goldscheider hat seine
grindliche Sachkenntnis, sein erschipfendes Wis-
sen und seine fesselnde Schreibart in den Dienst
eines Werkes gestellt, an dem er mit allen Fa-
sern seines Herzens hangt; von glihender Liebe
fur seine Konnationalen, fir deren Wohl und Wehe
erfillt, selbst einer der ruhrigsten und unermid-
lichsten Vorkdmpfer jener hehren Ideale, jener
polnischen Kultur, deren Wege und Ziele er
uns so anschaulich entrollt. Den Zweck des
Buches, den der Verfasser in seiner bekannten
Bescheidenheit dahin formuliert, dal er dem
deutschen Durchschnittsleser das
Verstdndnis der GUberaus komplizier-
ten polnischen Frage wenigstens
einigermafBen erleichtern wollte, hat
Dr. Goldscheider beiweitem ubertroffen.Tat-
sdchlich bietet das Buch in seiner Uebersichtlich-
I<eit, populdren Fassung und in seinem packenden
Aufbau jedem willkommene Gelegenheit, sich
liber das jetzt weltbewegende polnische Problem
von der altesten Vergangenheit bis zur jingsten
Gegenwart fast mihelos zu orientieren, und dem,
der es gelesen, ist Polen gewill keine ,terra
incognita“ mehr. Aber dariiber hinaus hat
der Verfasser eine Arbeit geliefert, deren wissen-
-schaftliche Bedeutung und deren politischer Wert
bleibend sein werden. Es mag nicht das ge-
ringste Verdienst dieses Werkes sein, dall es
eine Fille neuer Gesichtspunkte erdffnet, neue
Anregungen gewahrt und das Interesse an dem
behandelten Stoff nicht nur bis zur letzten Zeile
festhalt, sondern auch zu werteren Studien an-
mspornt.”

Comte Charles Potulicki.
d’hier et de demain. Extrait de ,La
Revue Politique Internationale® No.
de Novembre—Decembre 1915. Lausanne
1915.

Diese kleine, zuerst als ein Aufsatz in der
genannten ,Revue“ erschienene Schrift ist be-
sonders wegen der Rolle beachtenswert, die der
Verfasser in der polnischen Emigration in der
Schweiz spielt. Als eines der tdtigsten Mitglieder
wurde er zum Prasidenten der |X)Inischen Ab-
teilung des Roten Kreuzes und anderer Vereine
gewdhlt. Er ist, wie aus der Schrift ersichtlich,

La Pologne

>weit von jener Stellungnahme entfernt, die mit
der Losung: lle s oder nichts“ charak-
terisiert werden kann. Sein Aufsatz ist im Gegen-
teil ein Beweis mehr, daR die polnische Politik
des heutigen Tages bewuBt an die realen
Interessen der europdischen Staaten ankniipft und
doch an Idealen festhélt.

Graf Potulicki weill die Bedeutung der
Polensache in wirdiger Weise auszudriicken.
Ohne sich dem Vorwurf einer Uebertreibung aus-
zusetzen, mufl ja gesagt werden, daB die gegen-
wartige Wiederbelebung des allgemeinen Inter-
esses fir die polnische Frage wirklich durch
die Notwendigkeit eines fur die Zukunft dauer-

haften Friedens herbeigefiihrt worden ist. Des-
halb ist auch das aufrichtige Gestdndnis nur
erwinscht: ,Wir kadmpfen nicht, um irgend-
jemand Freiheit zu bringen* — denn darin liegt
eben — den Shakespeareschen Satz para-
phrasierend — die notwendige Wahrheit: ,Je-
mand muf frei werden, damit jemand sicher

werde.“ Diese Erkenntnis hat in Europa hinsicht-
lich der Polen erst jetzt eingeleuchtet. Aber ge-
rade der gegenwadrtige Moment ist auch beson-
ders geeignet, sie nicht mehr in Vergessenheit
geraten zu fassen.

Um die groRe geschichtliche Rolle, welche
den Polen ,von morgen“ zufdllt, begreiflich zu
zu machen, muB der Verfasser das Polen ,von
gestern* schildern und charakterisieren. Er
wahlt dazu den entsprechenden Weg, indem er
den schweren, beharrlichen Kampf hervorhebt,
den Polen nach den Teilungen fihren muBte.
Der Kampf zog sich bis in die letzten Tage
vor dem Krieg hin. Er endete aber mit einem
entschiedenen Sieg der verfolgten Nation, mit
einem unstrittigen Triumph der Nationalitdt Gber
alle, gewaltsame oder hinterlistige , Assimila-
tions*versuche. Nach unendlichen Leiden ist im
Moment des Krieges die polnische Nation — trotz-
dem es in ihr, wie sonst Uberall, indivi-
duelle Meinungsunterschiede (ber den zu wah-
lenden Weg gibt — bei dem einen einzigen
Willen insgesamt stehen geblieben, dem Willen,
der ,,nie aufhorte, dieses Volk von zwanzig Mil-
lionen zu begeistern und zu beherrschen*: ,Frei
zu sein und sich dieser Freiheit wirdig zu
zeigen.“ Diese Einmiutigkeit, dieser stark be-
wiesene Standpunkt wird, wie der Verfasser
richtig betont, auf die Gestaltung der kinftigen
Lage dieser trotz ungunstigster Bedingungen ver-
einigten Nation einen gewichtigen Einfluf ({ben.
Man kann sich nicht vorstellen, daB die innere
Politik nach dem Krieg sich irgendwo wieder
mit der ,Frage“ eines Zwanzigmillionenvolkes
belasten maochte, das ,seines Wertes und der
ihm von der Geschichte vorgesehenen Rolle be-
wuft ist“. Dieses ist auch eine der besten Ga-
rantien des kunftigen Geschickes der Polen.

Aus vielen Riucksichten — nicht zuletzt,
weil die Schrift in franzdésischer Sprache und in
der franzésischen Schweiz erscheint — ist es
interessant, wie der Verfasser das Verhdaltnis
der Polen zu der Osterreichisch-
ungarischen Monarchie darstellt. Die
Wendung, die im Los der Polen in Oesterreich
»nach 1866 eintrat und die einem wohlerwogenen
Interesse beider Seiten entsprang, ist zu einem
»loyal und treu ein halbes Jahrhun-
dert lang Dbeiderseits gehaltenen
Pakt*“ geworden. Dazu kommt noch , die per-
sonliche Anhéanglichkeit®“ des polnischen
Volkes, das ,der Natur und Tradition nach so
ritterlich® ist, zu dem durch seinen ,grofmiutigen
und ritterlichen* Charakter ausgezeichneten Kai-
ser und Konig Franz Josef. Dieser Anhénu-



lichkeit ist zu verdanken, daf, wenn die Polen
in anderen Staaten ihre Pflicht erfillten, sie in
Oesterreich, nach dem Ausspruch des erhabenen
Monarchen selbst, ,mehr als die Pflicht taten“:
.Der Schutz und die Sympathie, von dem ehr-
wirdigen Kaiser seinen polnischen Untertanen
gewahrt, haben die edle Antwort, die sie ver-
dienten, hervorgerufen“. So bezeichnet Graf P o-
tulicki die Bildung der polnischen Legionen,
die ,gleichzeitig “ine Verwirklichung der von

tien Vatern auf die Sohne (bergangenen Hoff-
nung sind“.

Kleine Mi

Soziale Tatigkeit im Gouvernement Kijew.

Blatter berichten: Der Kreis-
polnischen Komitees im Ki-
jewer Gouvernement arbeitet nahe der
Front unter ganz exzeptionellen Bedingungen.
Seine Tatigkeit wird in hohem Grade von den
klaglichen Verkehrsverhaltnissen gelahmt, die die
Heranziehung von Geld- und Nahrungsmitteln be-
deutend erschweren. Es gibt Abteilungen und
Komitees, von denen man nur soviel weil}, daR
«ie an der Frontlinie bestehen, aber es ist nicht
die geringste Maglichkeit vorhanden, sich mit
ihnen zu verstdndigen. Fs gibt dort stille Helden,
wie den Pfarrer in Krzemieniec, der den hal-
ben Tag in den Kellerraumen der Kirche vor den
Kugeln Schutz suchen muB imd der den anderen
halben 7’ag dazu verwendet, fur die Bedurfnisse
der Bevolkerung zu sorgen, die Bedirftigen im
Pfarrhause versammelt und durch irgend ein
Wunder sogar Spenden hereinzubringen weif3.

Kije wer
rat der

das eine halbe Million
Bevolkerung umfaft, sind gegenwadrtig elf
tlilfsvereine tatig. Sie operieren mit einem
Monatsbudget von 400.000 Rubeln. Sie sorgen fir
49.000 Fluchtlinge monatlich. Die kulturelle
Arbeit wverzeichnet: 88 Kinderheime mit 3745
Kindern, 15 Elementarschulen mit 1475 Kindern,
5 Handwerkerschulen mit 275 Kindern und 10 stan-
dige (auf Grund des Gesetzes vom 1 Juli 1914
errichtete) Schulen mit 1169 Kindern. Es gibt in-
dessen sicherlich Kinderheime, von denen wir erst
spater erfahren werden, daB sie in der Nahe der
Front bestanden. Nur von 15 Schulen ist es be-
kannt, dal sie bestehen. Es dirften in den Schulen
5000 Kinder und mit den Kinderheimen 9000 Kinder
unter der Firsorge der Flichtlingshilfsvereine sich
befinden.

Die Lebensmittelfrage ist durch die Zufuhr-
schwierigkeiten kompliziert. Der Kreisrat wird
sich der Hilfe und der Zufuhrmittel der Semsto-
Verbénde bedienen.

Zum Schlisse seines Berichtes betont der
Berichterstatter, dal der Krieg eine Reihe von

Auf einem Gebiete,

Verdnderungen in der oO0konomi-
schen Lage wund im Besitzstédnde
der Polen in RuBland hervorrufen wird.

Der Verfasser geht nicht ndher auf die
Mdglichkeiten ein, w'elche in der Losung des
polnischen Problems nach dem Krieg einoeschlos-
sen sind. Er begniigt sich, das grundsatzliche
Ziel und die in der allgemeinen Lage, wie auch
in der Haltung der Polen enthaltenen Losungsfak-
toren zu betonen. Aber die obige Stelle und
aulerdem noch einige, wo er von einer Anein-
anderordnung, die ein ,Aequivalent* sein kdnnte,
spricht, laRt Gber seinen Standpunkt den ver-
schiedenen, bereits mehrmals erwogenen Ldsungen
gegenliber keinen Zweifel {brig.

tteilungen.

Man mufl sonach darauf gefat sein und ” sich
schon jetzt zu ihrer Ueberdauerung vorbereiten.

Ein zweiter Delegierter aus Kijew stellt
noch fest, daB auf dem Gebiete des Kreisrates
Uber 60 Flichtlingshilfsinstitutionen
sich befinden. Eine der wichtigsten Aufgaben ist
die Approvisionierung fir 1,300.000
Personen. Zu diesem Zwecke werden Lebens-
mittellager errichtet, in denen die Lebensmittel
zum Kostenpreise mit einem kleinen Gewinne zur
Deckung der Verwaltungskosten verkauft werden.
Die sogenannte elementare Hilfe indessen, das
heilt die Wohnungs-, Lebensmittel- und Geldfir-
sorge, hat keine Ausdehnung erfahren. Die Bud-
gets des letzten Monates wurden von den kompe-
tenten Behdrden auf die im Februar bestandenen
Satze verringert. Dagegen wird die Errichtung
von Asylen und Werkstétten, fir welche Zwecke
eigene Fonds verwendet werden, stdndig er-
weitert, und die Abteilungen lenken ihre Aufmerk-
samkeit auf diesen Teil der Betdtigung. Die
Kinderheime werden ausschlieflich aus eigenen
Fonds erhalten. Im Vereine mit der Tendenz der
Regierung, die Unterstitzungen zu beschrdnken
und auf solche Weise zur Arbeit anzuspornen, ist
das Anwachsen der Kinderheime und Asyle not-
wendig. Die fir diesen Zweck praliminierten
Ausgaben wurden um 50 Prozent erhdéht. Das
grofte Hindernis in der Errichtung derartiger An-
stalten ist der allgemein fihlbare Mangel an Lo-
kalen. Den Schulen mangelt es Uberdies an Hand-
bichern. Der sanitdre Zustand der Flichtlinge in
den Stédten st (beraus beklagenswert. Fir
400.000 Menschen gibt es allzu wenige Spitéler
und eine ungenigende Anzahl von Aerzten.

Erzherzog Karl Stephan in der Ausstellung
»Polnische Legionen“. Am Samstag den 13. Mai,

um 12 Uhr mittags, kam Erzherzog Karl
Stephan, der in Krakau bloR einen Tag
weilte, in den Palast der Schoénen Kiinste, um

der Ausstellung der Legionen einen Besuch abzu-
statten, den er schon nach ihrer Eréffntmg an-
gesagt hatte. Den Erzherzog geleitete der Pra-
sident des Ausstellungskomitees Professor Dok-
tor .lerzy Graf My cielskiimd erklérte ihm die
Bilder. Zeichnungen. Skizzen. Skulpturen, die den



hohen Gast, der fast jedes Ausstellungsstiick auf-
merksam betrachtete, sehr interessierten. Den Erz-
herzog begleitete auf seinen Rundgang auch der
ihm in der Ausstellung vorgestellte Sekretar
des Vereines Leonard Lepszy. Ueber die Bilder
imd Zeichnungen driickte sich der Erzherzog mit
Worten des gréBten Lobes aus, wobei er wieder-
holt bemerkte, dal er schon Ilange nicht eine
gleich schone, geschichtliche und kunstlerische
Sammlung gesehen habe. Der beste Beweis der
glnstigen Beurteilung der Ausstellung waren die
vom Erzherzog bewerkstelligten Ankéufe. Der
Erzherzog erwarb den ganzen Zyklus von
32 Zeichnungen Zygmunt RozwadowsKkKis,
die Offiziere und einige Unteroffiziere des
L Ulanenregimentes B e 1in a darstellen und samt-
lich zu Anfang dieses Jahres an der Front aus-
gefuhrt wurden; (berdies erwarb der Erzherzog
drei Zeichnungen Wojciech JastrzebowsKki s,
junge Legiondre darstellend sowie zwei Bronze-
statuetten der Legionen von Stanistaw Koz u-
bek. Nach zweistindigem Aufenthalte verliel
der Erzherzog den Kunstpalast, wobei er sein
Bedauern darlber ausdrickte, daR die Erz-
herzogin ihn nicht hatte begleiten konnen.

Man berichtet
empfing der

Die Bauern fir die Ulanen.
von der Front: In der Karwoche

Oberst und Kommandant des Ulanenregimentes
Nr. . . . ein in polnischer und ruthenischer
Sprache verfaltes Schreiben der Gemeinden

Koniuchy und Mohytow mit der Mitteilung,
das diese beiden Dorfer dem Regimente, das sich
in diesen Gemeinden ergdnzt, ,den Soldaten, die
uns vor dem Feinde schiitzen“, 1200 Eier spen-
den. Diese Spende ermdglichte es, daf jeder
Ulane am Feiertage das in Galizien Gbliche far-
bige Osterei erhielt. Die Spende war doppelt an-
genehm, denn sie stammte von eigenen Ortsge-
nossen und von solchen, die wéhrend des Krieges
vielleicht am meisten gelitten haben.

Die Pfadfinder in Warschau. ,Kurjer
warszawski®“ berichtet: Das im Jahre 1908
vom General Robert Baden-Powell in

England initierte Scouting hat sich in polnischen
Landen sehr rasch eingebirgert, lediglich mit
dem Unterschiede, daB es sich in Galizien und

Verantwortlicher

Nachdruck samtlicher Artikel der

in Posen ohne Hindernisse entwickeln konnte,
wahrend es im Konigreiche Polen eine ver-
botene Organisation war. Es bestanden wohl in
den Schulen Pfadfinderabteilungen, aber sie lebten
im Verborgenen. Im Jahre 1913 erschien sogar
die Halbmonatsschrift ,Skaut“ unter der Re-
daktion von Bronistaw BoufaU zum Zwecke
der Popularisierung der Prinzipien des Scouting
und deren Anpassung an die Bedingungen des
Lebens der polnischen Jugend. Alles das aber
vermochte sich nicht zu einer offenen Organisa-
tion zu entfalten, wie dies im Westen Europas
der Fall war. Erst als die Russen aus Warschau
abzogen, fand das polnische Scouting glnstige
Entwicklungsbedingungen und dank den Be?
mihungen des Paters Mauersbherger zog es
weite Kreise. Warschau hatte Gelegenheit, als
es die schneidigen Jungen bei Gelegenheit der
Eroffnung der Schulausstellung und im Nationalen
Zuge am 3. Mai marschieren und wahrend der

Pfadfinderibungen in der Dolina Szwaj-
carska (Schweizer Tal) sah, sich zu (ber-
zeugen, daB das Scouting dauernde organisa-

torische Grundlagen und vortreffliche Leiter und
Erzieher besitzt. Das erste oOffentliche Auftreten
der Pfadfinder wurde denn auch vom Publikum
tberall sympathisch aufgenommen. Mehrere Stun-
den lang sah man den Uebungen der Pfadfinder
mit ungewohnlichem Interesse zu. Pater M auers-
berger hielt dann einen Vortrag Uber die Ent-
stehung des Scouting und seine Entwicklung in
Europa, insbesondere in Polen. Gegenwartig be-

trdgt die Zahl der Pfadfinder in Warschau
tber 2000.

»Die Mission Polens“. Unter diesem Titel
ist eine kleine Schrift vom Pater J. A Lu-
kaszkiewicz erschienen. Wie die gesamte
sozial-religiose Tatigkeit des Pater Lukasz-

kiewicz so dienen auch seine Schriften einem
edlen Ziel, dal am besten mit seinen eigenen,
dem neuen Bichlein entnommenen Worten, be-
zeichnet werden kann: ,,Sammlung von sittlichen
Kraften und nationalem Reichtum®. In der polni-
nischen religiosen Kriegsliteratur gehdren die
Biichlein des Pater Lukaszkiewicz zu denen,
die sich ebenso durch tiefen Glauben wie heile
Vaterlandsliebe auszeichnen.
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